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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.o 278/2003 DO CONSELHO
de 6 de Fevereiro de 2003

que aprova medidas autonomas e transitorias relativas a importagio de certos produtos agricolas
transformados origindrios da Polénia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 133.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do Protocolo n.° 3 do Acordo Europeu cele-
brado entre as Comunidades Europeias e seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Republica da Polénia, por
outro, a seguir designado «Acordo Europeu com a
Polénia» (), estdo previstas concessdes pautais para os
produtos agricolas transformados origindrios da Polonia.
O Protocolo n.° 3 foi alterado pelo Protocolo (3 que
adapta os aspectos comerciais do Acordo Europeu com
a Polénia.

(2) O processo de aprovacdo da decisdo que altera o referido
Protocolo de Adaptacio ndo terminou a tempo de
permitir a sua entrada em vigor em 1 de Janeiro de
2003. E, por conseguinte, necessario prever a aplicacio
a titulo auténomo das concessdes acordadas no referido
protocolo a favor da Poldnia a partir de 1 de Fevereiro
de 2003.

(3) E conveniente abrir novos contingentes anuais tal como
previstos no anexo durante o periodo de 1 de Fevereiro
a 31 de Dezembro de 2003 e de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro dos anos seguintes. Além disso, convém espe-
cificar que as importacdes origindrias da Poldnia ja reali-
zadas desde 1 de Fevereiro de 2003 em aplicacdo dos
contingentes pautais previstos no Regulamento (CE) n.
2364/2002 () devem ser consideradas como fazendo
parte dos novos contingentes pautais. A este respeito,
convém lembrar que o reembolso, se for caso disso, dos
direitos aplicados a estas importagOes realizadas desde 1
de Fevereiro de 2003 serd efectuado nos termos do
disposto nos artigos 878.> a 898.° do Regulamento (CEE)
n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que
fixa determinadas disposi¢des de aplicagio do Regula-
mento (CEE) n.> 2913/92 do Conselho que estabelece o
Cédigo Aduaneiro Comunitério (*).

1

() JO L 348 de 31.12.1993, p. 2.

() JOL 27 de 30.1.2002, p. 3.

() JO L 351 de 28.12.2002, p. 66.

() JOL 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 444/2002 (JO L 68 de
12.3.2002, p. 1).

4 E conveniente prever que os contingentes pautais devem
ser geridos pelas autoridades da Comunidade e dos
Estados-Membros nos termos do Regulamento (CEE) n.
2454/93.

(5)  As medidas necessdrias a execucdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execugdo atri-
buidas a Comissdo (°),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A partir de 1 de Fevereiro de 2003, os produtos agricolas trans-
formados origindrios da Poldnia, enumerados no anexo, sdo
objecto de concessdes pautais nas condi¢des indicadas nesse
anexo. Os montantes de base a tomar em consideragio para o
célculo dos elementos agricolas reduzidos (EAR) e dos direitos
adicionais aplicdveis as importa¢des da Polénia para a Comuni-
dade constam do quadro n.° 4 do anexo.

Artigo 2.°

As quantidades de mercadorias objecto de contingentes pautais
e colocadas em livre pratica a partir de 1 de Fevereiro de 2003,
nos termos do Regulamento (CE) n.° 2364/2002 e antes da
entrada em vigor do presente regulamento serdo incluidas nas
quantidades previstas no anexo.

Artigo 3.°
A Comissdo pode, nos termos do n.° 2 do artigo 5.°, suspender
a aplicagdo das medidas previstas no artigo 1.° se a Poldnia
deixar de aplicar as medidas reciprocas a favor da Comunidade.
Artigo 4.
Os contingentes pautais anuais indicados no quadro 1 do anexo
sdo geridos pela Comissdo, em conformidade com o disposto
nos artigos 308.°A, 308.°B e 308.°C do Regulamento (CEE) n.c
2454/93.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.



L 422

Jornal Oficial da Unido Europeia

15.2.2003

Artigo 5.

1. A Comissdo é assistida pelo comité referido no artigo
16.> do Regulamento (CE) n.° 3448/93 do Conselho (').

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O periodo previsto no n.° 3 do artigo 4.> da Decisdo 1999/
[468CE é de um més.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor trés dias apds o da sua
publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Fevereiro de 2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Fevereiro de 2003.

() JO L 318 de 20.12.1993, p. 18. Regulamento com a dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2580/2000
(JO L 298 de 25.11.2000, p. 5).

Pelo Conselho
O Presidente
P. EFTHYMIOU
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ANEXO

Quadro 1: Contingentes pautais anuais aplicdveis d importacdo na Comunidade de mercadorias origindrias da Poldnia

EAR: ver quadro 4.

Namero de ordem dos Codieo NC Desi ~ Volume do contingente| Direitos ( %) dentro dos limites
contingentes odigo esignacao (x 1000 kg) (" do contingente
09.5401 0403 Leitelho, leite ¢ nata coalhados, iogurte, kefir e outros 23
leites e natas fermentados ou acidificados, mesmo
concentrados ou adicionados de aclicar ou de outros
edulcorantes, ou aromatizados ou adicionados de frutas
ou de cacau:
040310 - logurte:
—— Aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:
———Em pd, granulos ou outras formas sélidas, de teor,
em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
0403 10 51 ————Nao superior a 1,5% 0 + EAR
040310 53 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0 + EAR
040310 59 ————Superior a 27 % 0 + EAR
———- Outros, de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
040310 91 ———-Ndo superior a 3% 0 + EAR
040310 93 ————Superior a 3 % mas ndo superior a 6 % 0 + EAR
04031099 ————Superior a 6 % 0 + EAR
0403 90 — Qutros
— — Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
———Em pd, granulos ou outras formas sélidas, de teor,
em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
04039071 ————Nao superior a 1,5% 0 + EAR
04039073 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0 + EAR
040390 79 ————Superior a 27 % 0+ EAR
———0Outros, de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
0403 90 91 ———-Nado superior a 3% 0 + EAR
040390 93 ————Superior a 3 % mas ndo superior a 6 % 0+ EAR
0403 90 99 ————Superior a 6 % 0+ EAR
09.5403 1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate 15000
branco):
1704 10 —Gomas de mascar, mesmo revestidas de acticar:
——De teor, em peso de sacarose, inferior a 60 %
(incluido o agtcar invertido expresso em sacarose):
170410 11 ———Em forma de tira 0
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Ntimero de ordem dos

Volume do contingente

Direitos ( %) dentro dos limites

contingentes Codigo NC Designacdo (x 1000 kg) (" do contingente
17041019 ——— Outras 0
—— De teor, em peso de sacarose, igual ou superior a
60 % (incluido o agtcar invertido expresso em saca-
rose):
170410 91 ———Em forma de tira 0
170410 99 ———Outras 0
1704 90 - Outros:
1704 90 30 —— Chocolate branco 0
—— Outros:
1704 90 55 ———Pastilhas para a garganta e rebucados para a tosse 0
ex 1704 60 61 ———Drageias e docarias semelhantes em forma de 0
drageia, de teor, em peso de sacarose, inferior a
70 % (incluido o aclicar invertido expresso em
sacarose)
——— Outros:
1704 90 71 ———— Rebucados de aciicar cozido, mesmo recheados 0
17049075 — ——— Caramelos 0
————Outros:
ex 17049099 | ————- Outros, de teor, em peso de sacarose, inferior a 0
70 % (incluido o agticar invertido expresso em
sacarose)
09.5404 1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo 20 000
cacau:
1806 10 —Cacau em pd, com adicio de agiicar ou de outros
edulcorantes:
1806 10 20 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agtcar 0
invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a
5% e inferior a 65 %
1806 20 — Outras preparacdes em blocos ou em barras com peso 0
superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em
p9, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou
embalagens imediatas de contetido superior a 2 kg
- Outros, em tabletes, barras e paus:
1806 31 ——Recheados 0
1806 32 ——Nio recheados 0
1806 90 - Outros: 0
09.5405 1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de 3525
carne ou de outras substdncias) ou preparadas de outro
modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha,
nhoque, raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:
— Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem
preparadas de outro modo:
1902 11 00 —— Contendo ovos 0
1902 19 —— Outras: 0
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Ntimero de ordem dos

Volume do contingente

Direitos ( %) dentro dos limites

contingentes Cédigo NC Designacao (x 1000 kg) (" do contingente
1902 20 —Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou
preparadas de outro modo):
—— Outras:
1902 20 91 ——— Cozidas 0
1902 20 99 ———Outras 0
1902 30 — Outras massas alimenticias 0
1902 40 — Cuscuz 0
09.5407 1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, 59 0 + EAR
em flocos, grumos, grios, pérolas ou formas seme-
lhantes
09.5408 1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da indiistria de bola- 15 000 0
chas e biscoitos, mesmo adicionados de cacau; hdstias,
cépsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas
de farinha, amido ou fécula em folhas e produtos seme-
lhantes
09.5409 2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de 36
plantas, preparados ou conservados em vinagre ou em
dcido acético:
2001 90 - Outros:
2001 90 40 ——Inhames, batatas-doces e partes comestiveis seme- 0 + EAR
lhantes de plantas, de teor, em peso, de amido ou de
fécula, igual ou superior a 5%
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados,
excepto em vinagre ou em dcido acético, congelados,
com excep¢do dos produtos da posicio 2006
2004 10 — Batatas:
—— Outras
2004 10 91 ———Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 0 + EAR
2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados,
excepto em vinagre ou em dcido acético, ndo conge-
lados, com excepgdo dos produtos da posicio 2006
2005 20 — Batatas:
20052010 ——Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 0 + EAR
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas
ou conservadas de outro modo, com ou sem adigdo de
agtcar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, nio
especificadas nem compreendidas noutros posi¢des:
— Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes,
mesmo misturados entre si:
2008 99 —— Outros:
———Sem adi¢do de dlcool:
————Sem adicio de agicar:
2008 99 91 ————Inhames, batatas-doces e partes comestiveis 0 + EAR

semelhantes de plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
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Ntimero de ordem dos

Volume do contingente

Direitos ( %) dentro dos limites

contingentes Cédigo NC Designacao (x 1000 kg) (" do contingente
09.5411 2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de 23
mate e preparagdes a base destes produtos ou a base de
café, chd ou de mate; chicdria torrada e outros suceda-
neos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e
concentrados:
— Extractos, esséncias e concentrados de café e prepara-
cOes a base destes extractos, esséncias ou concentrados
ou A base de café:
2101 12 —— Preparagdes a base de extractos, esséncias ou concen-
trados ou a base de café:
21011298 ———Outras 0 + EAR
2101 20 — Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate
e preparagdes a base destes extractos, esséncias ou
concentrados ou a base de chd ou de mate:
2101 20 98 ———Outros 0 + EAR
09.5413 2101 30 — Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café 450
e respectivos extractos, esséncias e concentrados:
—— Chicoéria torrada e outros sucedaneos torrados do
café:
2101 3019 ———Outros 0 + EAR
— — Extractos, esséncias e concentrados de chicéria
torrada e de outros sucedaneos torrados do café:
2101 30 99 ———Outros 0 + EAR
09.5415 2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compre- 675
endidas noutras posicdes:
2106 90 — Outros:
2106 90 10 — — Preparagdes denominadas fondues (2) 0+ EAR

Méximo 25 euros/100 kg

(') Os contingentes pautais anuais que constam da coluna sdo validos de 1 de Fevereiro de 2003 até 31 de Dezembro de 2003. Os contingentes continuam a ser 0s mesmos
nos anos seguintes de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro.
() O direito a esta preferéncia estd sujeito as condicdes estipuladas nas disposi¢des comunitdrias aplicaveis.
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Quadro 2: Direitos aplicdveis a importacdo na Comunidade de mercadorias origindrias da Poldnia

Por EA entende-se o elemento agricola calculado em conformidade com o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87

Direitos ( %)

Codigo NC Designacio A partir de 1.2.2003

0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites e natas fermentados ou acidificados,

mesmo concentrados ou adicionados de agicar ou de outros edulcorantes, ou aromatizados ou

adicionados de frutas ou de cacau:
0403 10 - logurte:

—— Aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:

———Em pé, granulos ou outras formas sdlidas, de teor, em peso, de matérias gordas prove-

nientes do leite:

04031051 ————Nio superior a 1,5 % 0+ EA
040310 53 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0+EA
0403 10 59 ————Superior a 27 % 0+EA

———Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
040310 91 ————Nao superior a 3% 0+EA
04031093 ————Superior a 3 % mas ndo superior a 6 % 0 +EA
040310 99 ————Superior a 6 % 0 +EA
0403 90 - Outros:

- — Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:

———Em pé, granulos ou outras formas sdlidas, de teor, em peso, de matérias gordas prove-

nientes do leite:

04039071 ————Nao superior a 1,5% 0+ EA
040390 73 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0 +EA
0403 90 79 ————Superior a 27 % 0 +EA

———Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
0403 90 91 ————Nao superior a 3% 0+EA
0403 90 93 ————Superior a 3 % mas ndo superior a 6 % 0 +EA
0403 90 99 ————Superior a 6 % 0 +EA
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (espalhar) de produtos

provenientes do leite:
0405 20 — Pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite:
04052010 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 39 % mas inferior a 60 % 0+EA
0405 20 30 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60 % mas ndo superior a 75 % 0+EA
0509 00 Esponjas naturais de origem animal:
0509 00 90 — Outras 0
0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou vapor, congelados:
0710 40 00 —Milho doce 0+EA
0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gés sulfuroso ou dgua

salgada, sulfurada ou adicionada de outras substincias destinadas a assegurar transitoriamente a

sua conservagdo), mas impréprios para a alimentagdo nesse estado:
0711 90 — Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:

——Produtos horticolas:
071190 30 ———Milho doce: 0+EA
1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgar-dgar e outros produtos

mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:

—Sucos e extractos vegetais:
13021200 ——De alcaguz 0
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Y . ~ Direitos ( %)
Codigo NC Designacao A partir de 1.2.2003
1505 Suarda e substincias gordas dela derivadas, incluida a lanolina:
1505 00 10 — Suarda em bruto 0
1516 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, parcial ou totalmente hidrogenados,
interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo preparados de
outro modo:
1516 20 - Gorduras e Oleos vegetais, e respectivas fracgdes:
1516 20 10 ——Oleos de ricino hidrogenados, denominados opalwax 0
1517 Margarina; misturas ou preparacdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou
de fracgdes das diferentes gorduras ou dleos do presente capitulo, excepto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas frac¢des, da posicio 1516:
1517 10 — Margarina, excepto a margarina liquida:
15171010 ——De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas ndo 0+EA
superior a 15 %
1517 90 - Outros:
15179010 ——De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas ndo 0 +EA
superior a 15 %
—— Outros:
15179093 ———Misturas ou preparagdes culindrias utilizadas para desmoldagem 0
1518 00 Gorduras e dleos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, cozidos, oxidados, desidratados,
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro
processo, com exclusdo dos da posicio 1516; misturas ou prepara¢des ndo alimenticias, de
gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fracgdes de diferentes gorduras ou dleos do
presente capitulo, ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des:
1518 00 10 — Linoxina 0
- Outros:
1518 00 91 —— Gorduras e dleos animais ¢ vegetais e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, desidratados, 0
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro
processo, com exclusio dos da posigdo 1516
—— Outros:
1518 00 95 ———Misturas e prepara¢des ndo alimenticias de gorduras e dleos animais ou de gorduras e 0
Oleos animais e vegetais e respectivas fracgdes
1518 00 99 ———Outros 0
1521 Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insectos e espermacete,
mesmo refinados ou corados:
1521 90 - Outros:
1521 90 99 —— Outros 0
1522 00 Dégras; residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou
vegetais:
152200 10 — Degrés 0
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco):
170410 — Gomas de mascar, mesmo revestidas de aciicar:
——De teor, em peso de sacarose, inferior a 60 % (incluido o acticar invertido expresso em
sacarose):
17041011 ———Em forma de tira 0+ EA Max 17,9
17041019 ——— Outras 0+EAMax 17,9
——De teor, em peso de sacarose, igual ou superior a 60 % (incluido o acticar invertido expresso
em sacarose)
170410 91 ———Em forma de tira 0 + EA Max 18
1704 10 99 ——— Outras 0+ EA Max 18
1704 90 — Outros:
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1704 90 10 —— Extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adicdo de outras 5,8
matérias
1704 90 30 —— Chocolate branco 0 + EA Max
18,9 + AD S/Z
—— Outros:
1704 90 51 ———Pastas e massas, incluida a macapdo, em embalagens imediatas de contetido liquido igual 0 + EA Max
ou superior a 1 kg 18,7 + AD S|Z
1704 90 55 ———Pastilhas para a garganta e rebucados para a tosse 0 + EA Max
18,7 +AD S/Z
1704 90 61 ———Drageias e dogarias semelhantes em forma de drageia 0 + EA Max
18,7 +AD S/Z
———Outros:
1704 90 65 ————Gomas e outras docarias a base de gelificantes incluindo as pastas de frutas sob a forma 0 + EA Max
de dogarias 18,7 + AD S|Z
170490 71 ————Rebucados de agicar cozido, mesmo recheados 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
170490 75 — ——— Caramelos 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
————Outros:
17049081 | ————- Obtidos por compressio 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
17049099 | ————- Outros 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada: 0
1804 00 00 Manteiga, gordura e dleo de cacau 0
1805 00 00 Cacau em p6, sem adi¢do de aclicar ou de outros edulcorantes 0
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau:
1806 10 —Cacau em pd, com adi¢do de agtcar ou de outros edulcorantes:
1806 10 15 ——Nao contendo ou contendo menos de 5 %, em peso, de sacarose (incluido o agticar invertido 0
expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose
1806 10 20 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o acticar invertido expresso em sacarose) ou de 0 +EA
isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 5% e inferior a 65 %
1806 10 30 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agiicar invertido expresso em sacarose) ou de 0 +EA
isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 65 % e inferior a 80 %
1806 10 90 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agicar invertido expresso em sacarose) ou de 0+EA
isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 80 %
1806 20 — Outras prepara¢des em blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado liquido,
em pasta, em po, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embalagens imediatas de
contetido superior a 2 kg:
1806 20 10 —— De teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 31 % ou de teor total, em peso, 0 + EA Max
de manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a 31 % 18,7 + AD S|Z
1806 20 30 ——De teor total, em peso, de manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do leite, 0 + EA Max
igual ou superior a 25 % e inferior a 31 % 18,7 + AD S|Z
——Outras:
1806 20 50 ———De teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 18 % 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1806 20 70 — — — Preparacdes denominadas chocolate milk crumb 0 +EA
1806 20 80 ———Cobertura de cacau 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1806 20 95 ——— Outras 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z

—Outros, em tabletes, barras e paus:
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1806 31 00 ——Recheados 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 32 ——Nio recheados
1806 3210 ———Adicionados de cereais, nozes ou outras frutas 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1806 32 90 ———Outros 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 90 — Outros:
—— Chocolate e artigos de chocolate:
———Bombons de chocolate, (denominados pralines), mesmo recheados:
1806 90 11 ————Contendo 4élcool 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1806 90 19 ————Outros 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
———Outros:
1806 90 31 ————Recheados 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 90 39 ————Nio recheados 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 90 50 ——Produtos de confeitaria e respectivos sucedaneos fabricados a partir de substitutos do agticar, 0 + EA Max
contendo cacau 18,7 + AD S|Z
1806 90 60 ——Pastas para barrar, contendo cacau: 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 90 70 —— Preparagdes para bebidas, contendo cacau: 0 + EA Max
18,7 + AD S/Z
1806 90 90 —— Outros 0 + EA Max
18,7 + AD S|Z
1901 Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou extractos
de malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcio inferior a 40 %, em peso, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posigdes; preparacdes alimenticias de produtos das
posicdes 0401 a 0404 ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcio inferior a 5 %, em
peso, calculado sob uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas
noutras posicoes:
1901 10 00 — Preparagdes para alimentagdo de criangas, acondicionadas para venda a retalho 0+EA
1901 20 00 — Misturas e pastas para a preparacio de produtos de padaria, pastelaria e da inddstria de 0 +EA
bolachas e biscoitos da posicdo 1905
1901 90 — Outros:
—— Extractos de malte:
19019011 ———De teor, em extracto seco, igual ou superior a 90 %, em peso 0+ EA
1901 90 19 ———Outros 0 +EA
—— Outros:
1901 90 91 ———Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou 0
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5 % de sacarose (incluido o agtcar invertido) ou de isoglicose, menos de 5 % de
glicose ou amido ou fécula, excluindo as preparagdes alimenticias em pé de produtos das
posicdes 0401 a 0404)
1901 90 99 ———Outros 0 +EA
1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substincias) ou
preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e
canelone; cuscuz, mesmo preparado:
—Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro modo:
190211 00 —— Contendo ovos 0 +EA
1902 19 —— Outras: 0+ EA
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1902 20 —Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):
——Outras:
1902 20 91 ——— Cozidas 0+EA
1902 20 99 ———Outras 0 +EA
1902 30 - Outras massas alimenticias: 0 +EA
1902 40 — Cuscuz 0 +EA
1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios, pérolas ou 0 +EA
formas semelhantes
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefac¢do [por exemplo: flocos de
milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em grdos ou sob a forma de flocos ou de outros
grdos trabalhados (com excep¢do da farinha e da sémola), pré-cozidos ou preparados de outro
modo, ndo especificados nem compreendidos noutras posicdes:
1904 10 —Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefaccio: 0+EA
1904 20 — Preparagdes alimenticias obtidas a partir de flocos de cereais ndo torrados, de misturas de
flocos de cereais ndo torrados com flocos de cereais torrados ou expandidos:
1904 20 10 —— Preparagdes de tipo Miisli a base de flocos de cereais nio torrados 0 +EA
1904 30 00 - Bulgur de trigo 0+EA
1904 90 — Outros: 0 +EA
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou
fécula em folhas e produtos semelhantes:
1905 10 00 —Pdo denominado Kndickebrot 0+EA
1905 20 —Pdo de especiarias 0+EA
—Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles e wafers:
1905 31 ——Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes:
———"Total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras preparagdes
contendo cacau:
1905 31 11 ————Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g 0 + EA Max
24,2 + AD §|Z
1905 31 19 ———~—Outros 0 + EA Max
24,2+ AD SZ
———Outros:
1905 31 30 ————De teor em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a 8 % 0 + EA Max
24,2 + AD S|Z
————Outros:
19053191 | ————— Bolachas e biscoitos, duplos, recheados 0 + EA Max
24,2+ AD S/Z
19053199 | ————- Outros 0 + EA Max
242+ AD SZ
1905 32 ——waffles e wafers:
———Total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras preparacdes
contendo cacau:
19053211 ———-—-Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g 0 + EA Max
24,2+ AD §Z
19053219 ————0Outros 0 + EA Max
24,2 + AD §|Z
———Outros:
1905 32 91 ————Salgados, mesmo recheados 0 + EA Max
20,7 + AD FIM
1905 32 99 ————Outros 0 + EA Max

24,2+ AD §|Z
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1905 40 — Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados: 0 +EA
1905 90 — Outros:
1905 90 10 ——Pio dzimo (mazoth) 0 +EA
1905 90 20 — — Hostias, cpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou fécula 0 +EA
em folhas e produtos semelhantes
—— Outros:
1905 90 30 ———Péo sem adicdo de mel, ovos, queijo ou frutas, de teor de aciicares e de matérias gordas 0 +EA
ndo superior, cada um, a 5%, em peso, sobre a matéria seca
1905 90 40 ———Waffles e wafers, de teor de dgua superior a 10 % 0 + EA Max
20,7 + AD F]M
1905 90 45 ———Bolachas e biscoitos 0 + EA Max
20,7 + AD F]M
190590 55 ———Produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromatizados 0 + EA Max
20,7 + AD F]M
———Outros:
1905 90 60 ———— Adicionados de edulcorantes 0 + EA Max
24,2+ AD S/Z
1905 90 90 ————Outros 0 + EA Max
20,7 + AD F]M
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conservados em
vinagre ou em 4cido acético:
2001 90 — Outros:
2001 90 60 — — Palmitos 0
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em dcido
acético, congelados, com excep¢do dos produtos da posicio 2006
2004 90 - Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:
2004 90 10 ——Milho doce (Zea mays var. saccharata) 0 +EA
2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em écido
acético, ndo congelados, com excep¢do dos produtos da posicio 2006
2005 20 — Batatas:
2005 20 10 ——Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 0 +EA
2005 80 00 —Milho doce (Zea mays var. saccharata) 0 +EA
2005 90 — Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas
2005 90 80 —— Outros 0
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro modo, com
ou sem adicdo de aglicar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, ndo especificadas nem
compreendidas noutros posigdes:
— Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:
2008 11 —— Amendoins:
2008 11 10 ———Manteiga de amendoim 0
- Outros, incluidas as misturas, com exclusio das da subposicio 2008 19
2008 91 00 — — Palmitos 0
2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparagdes a base destes produtos
ou a base de café, chd ou de mate; chicéria torrada e outros sucedineos torrados do café e
respectivos extractos, esséncias e concentrados:
— Extractos, esséncias e concentrados de café e preparagdes a base destes extractos, esséncias ou
concentrados ou a base de café:
210112 —— Preparagdes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café:
21011292 ———Preparacdes a base de extractos, esséncias ou concentrados de café 0
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21011298 ———Outras 0+EA
2101 20 — Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate e preparacdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de chd ou de mate:
2101 20 20 — — Extractos, esséncias e concentrados 0
—— Preparacdes:
2101 20 92 ——— A base de extractos, de esséncias ou de concentrados de chd ou de mate 0
2101 20 98 ———Outros 0 +EA
2101 30 — Chicéria torrada e outros suceddneos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e
concentrados:
—— Chicéria torrada e outros suceddneos torrados do café:
21013011 ——— Chicéria torrada 4,9
2101 30 19 ——— Outros 0+EA
— — Extractos, esséncias e concentrados de chicéria torrada e de outros sucedaneos torrados do
café:
2101 30 91 ———De chicéria torrada 0
2101 30 99 ——— Outros 0+EA
2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as vacinas
da posicdo 3002); pds para levedar, preparados:
2102 10 — Leveduras vivas:
21021010 —— Leveduras-mies seleccionadas (leveduras de cultura) 4,7
——Leveduras para panificagdo:
2102 10 31 ——— Secas 12
2102 10 39 ——— Outras 12
210210 90 ——Outras 5,6
2102 20 — Leveduras mortas; outros microrganismos monocelulares mortos:
—— Leveduras mortas:
21022011 ———Em tabletes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens imediatas de contetido 1,9
liquido ndo superior a 1 kg
210220 19 ———Outras 5,1
2102 20 90 —— Outros 0
2102 30 00 —P6s para levedar, preparados 1,9
2103 Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:
210310 00 —Molho de soja 0
2103 20 00 — Ketchup e outros molhos de tomate 3,8
2103 30 — Farinha de mostarda e mostarda preparada:
2103 30 90 ——Mostarda preparada 4,2
2103 90 - Outros:
2103 90 90 —— Outros 3,2
2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
210500 10 — Nao contendo ou contendo, em peso, menos de 3 % de matérias gordas provenientes do leite 0+EA
Max 19,4 + AD S[Z
—De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
2105 00 91 ——Igual ou superior a 3 % mas inferior a 7 % 0+EA
Max 18,1 + AD S[Z
210500 99 ——Igual ou superior a 7 % 0+EA

Max 17,8 + AD S/Z
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2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2106 10 — Concentrados de proteinas e substancias proteicas texturizadas:
2106 10 20 ——Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou 52
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula
2106 10 80 —— Outros 0+ EA
2106 90 — Outras:
2106 90 10 — — Preparagdes denominadas fondues (') 0 +EA
Max 25 euros + AD S|Z
net
—— Outras:
2106 90 92 ——Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou 2,8
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula
2106 90 98 ——— Outras 0+EA
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substincias aromadticas:
220510 —Em recipientes de capacidade ndo superior a 21:
220510 10 ——De teor alcodlico adquirido ndo superior a 18 % vol. 0
220510 90 ——De teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol. 0
2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados:
— Outros polidlcoois:
2905 43 00 — — Manitol 0+ 125,8 euros/100 kg net
2905 44 — - D-glucitol (sorbitol):
—-——-Em solu¢do aquosa:
2905 44 11 ———— Contendo D-manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre o | 0+ 16,1 euros/100 kg net
seu teor em D-glucitol
2905 44 19 ———-0utro 0 + 37,8 euros/100 kg net
———Outro:
2905 44 91 ———— Contendo D-manitol numa proporgio inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre o | 0 + 23 euros/100 kg net
seu teor em D-glucitol
2905 44 99 ———-0utro 0 + 53,7 euros/100 kg net
3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluidas as solucdes alcodlicas) a base de uma ou
mais destas substancias, dos tipos utilizados como matérias bdsicas para a inddstria; outras
preparagdes a base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo de bebidas:
330210 —Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de bebidas:
——Dos tipos utilizados para as inddstrias de bebidas:
— —— Preparagdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida:
————Outros:
33021021 @ | ————-— Nido contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, 0
amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas prove-
nientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose
ou amido ou fécula
33021029 | ————~- Outras 0+EA
3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo: amidos e féculas pré-gelatinizados
ou esterificados); colas & base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
féculas modificados:
3505 10 - Dextrina e outros amidos e féculas modificados:
35051010 — - Dextrina 0+17,7 euros/100 kg net
——Outros amidos ¢ féculas modificados:
350510 90 ———Outros 0+17,7 euros/100 kg net
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3505 20 - Colas:
35052010 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas | 0+ 4,5 euros/100 kg net
modificados, inferior a 25 % Max 11,5
3505 20 30 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas | 0+ 8,9 euros/100 kg net
modificados, igual ou superior a 25 % e inferior a 55 % Max 11,5
3505 20 50 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas | 0+ 14,2 euros/100 kg net
modificados, igual ou superior a 55 % e inferior a 80 % Max 11,5
3505 20 90 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas | 0+ 17,7 euros/100 kg net
modificados, igual ou superior a 80 % Max 11,5
3809 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixagdo de matérias
corantes e outros produtos e preparagdes (por exemplo: aprestos preparados e preparagdes
mordentes) dos tipos utilizados na industria téxtil, na inddstria do papel, na indudstria do couro
ou em indistrias semelhantes, ndo especificados nem compreendidos em outras posicdes:
3809 10 — A base de matérias amildceas:
3809 10 10 ——De teor, em peso, dessas matérias, inferior a 55 % 0+ 8,9 euros/100 kg net
Max 12,8
3809 10 30 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 55 % e inferior a 70 % 0+ 12,4 euros/100 kg net
Max 12,8
3809 10 50 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 70 % e inferior a 83 % 0+ 15,1 euros/100 kg net
Max 12,8
3809 10 90 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 83 % 0+17,7 euros/100 kg net
Max 12,8
3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos dcidos de refinagdo; dlcoois gordos industriais
— Acidos gordos monocarboxilicos industriais, 6leos dcidos de refinagdo:
382311 00 —— Acido estedrico 0
38231200 —— Acido oleico 0
38231300 ~— Acidos gordos do tall ol 0
382319 —— Outros: 0
38237000 — Alcoois gordos industriais 0
3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para niicleos de fundi¢do; produtos quimicos e prepa-
ragdes das inddstrias quimicas ou das industrias conexas (incluidos os constituidos por misturas
de produtos naturais), ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des; produtos
residuais das inddistrias quimicas ou das inddstrias conexas, ndo especificados nem compreen-
didos em outras posicdes:
3824 60 — Sorbitol, excepto da subposi¢io 2905 44
——Em solugdo aquosa:
382460 11 ——— Contendo D-manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre o | 0 + 16,1 euros/100 kg net
seu teor em D-glucitol
38246019 ——~Outro 0+ 37,8 euros/100 kg net
—— Outro:
3824 6091 ——— Contendo D-manitol numa proporgio inferior ou igual a 2 %, em peso, calculada sobre o | 0 + 23 euros/100 kg net
seu teor em D-glucitol
3824 60 99 ———0utro 0+ 53,7 euros/100 kg net

(") O direito a esta preferéncia estd sujeito as condigdes estabelecidas nas disposicdes comunitdrias aplicdveis.
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Quadro 3: Calenddrio da reducdo dos direitos aplicdveis d importagdo na Comunidade de mercadorias origindrias da Poldnia
Este calenddrio ndo prejudica a data de adesdo. Nessa ocasido, as obrigagdes do Estado-Membro substituirdo o calendirio.
1 . . Direitos Direitos
Codigo NC Designacao A partir de 1.2.2003 A partir de 1.1.2004
1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgar-agar
e outros produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais,
mesmo modificados:
—Sucos e extractos vegetais:
1302 20 — Matérias pécticas, pectinatos e pectatos:
1302 20 90 —— Outros 8,4 % 5,6 %
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, prepa-
rados ou conservados em vinagre ou em 4cido acético:
2001 90 — Outros:
2001 90 40 — — Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de |0 + (2,8 euros/100 kg) [0 + (1,9 euros/100 kg)
teor, em peso, de amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre
ou em dcido acético, congelados, com excep¢do dos produtos da posicio
2006
2004 10 — Batatas:
——Outras
2004 1091 ———Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 0+ (0,75 x EA) 0 + (0,5 x EA)
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de
outro modo, com ou sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes ou de
dlcool, ndo especificadas nem compreendidas noutros posigdes:
—Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados
entre si:
2008 99 —— Outras:
———Sem adi¢do de alcool:
————Sem adicio de agicar:
20089991 | ————- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de [0+ (2,8 euros/100 kg) |0 + (1,9 euros/100 kg)
plantas, de teor, em peso, de amido ou de fécula, igual ou superior
as%
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Quadro 4: Montantes de base tomados em consideragdo no cdlculo dos elementos agricolas reduzidos (EAR) e dos direitos adicionais
aplicdveis as importagdes na Comunidade das mercadorias enumeradas no quadro 1

Taxa preferencial em
Produto de base 1.2.2003
(euros/100 kg)
Trigo mole 6,653
Trigo duro 10,326
Centeio 6,483
Cevada 6,483
Milho 6,577
Arroz descascado de bago longo 18,502
Leite em p6 desnatado 23,760
Leite em pd inteiro 26,086
Manteiga 37,912
Acticar branco 29,350
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REGULAMENTO (CE) N.» 279/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 1947/2002 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 322394 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

O L 337 de 24.12.1994, p. 66.
OL 299 de 1.11.2002, p. 17.

N W
O W

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2003, que estabelece os valores forfetdrios de importacio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 052 103,0
204 48,1

212 114,9

999 88,7

0707 00 05 052 133,1
204 49,4

220 2444

628 151,4

999 144,6

0709 10 00 220 140,1
999 140,1

070990 70 052 155,5
204 1971

999 176,3

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 56,6
204 40,8

212 44,0

220 37,9

624 79,0

999 51,7

080520 10 204 79,2
512 64,2

999 71,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 61,4
0805 20 90 204 74,3
220 61,7

464 137,8

600 74,2

624 88,4

999 83,0

0805 50 10 052 57,0
600 66,5

999 61,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 92,0
404 100,3

508 97,2

528 101,4

720 118,5

728 112,0

999 103,6

0808 20 50 388 95,7
400 131,4

512 81,8

528 77,1

720 40,9

999 85,4

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.c 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6). O cddigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.c 280/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que prevé que ndo seja dado seguimento aos pedidos de certificados de exportagio no sector dos
cereais para os produtos do cédigo NC 1101 00 15

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) nr 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1162/95 da Comissdo,
de 23 de Maio de 1995, que estabelece normas de execugdo
especiais do regime dos certificados de importagio e de expor-
tacdo no sector dos cereais e do arroz (}), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 2305/
/2002 (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

O volume dos pedidos de certificados com fixagdo antecipada
das restitui¢des para a farinha de trigo mole é importante e
apresenta um cardcter especulativo. Em consequéncia, foi deci-

dido ndo dar seguimento aos pedidos de certificados de expor-
tagdo para esses produtos apresentados em 13 de Fevereiro de
2003,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em conformidade com n.° 3 do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1162/95, ndo serd dado seguimento aos pedidos de certifi-
cados de exportacdo com fixacdo antecipada das restitui¢oes
para os produtos do cddigo NC 1101 00 15, apresentados em
13 de Novembro de 2002.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

81 de 1.7.1992, p. 21.
93 de 29.7.2000, p. 1.
17 de 24.5.1995, p. 2.
48 de 21.12.2002, p. 92.

ZTTE
Nt N N et
QOO0
| ol ol ol anl
W =

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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REGULAMENTO (CE) N.° 281/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa os precos minimos de venda de manteiga e os montantes maximos de ajuda a nata, a
manteiga e 3 manteiga concentrada no que respeita ao 113.° concurso especial efectuado no dmbito
do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.c 2571/97

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizagio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 509/2002 da Comissdo (*) e, nomeadamente, o
seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2571/97
da Comissdo, de 15 de Dezembro de 1997, relativo a
venda a prego reduzido de manteiga e a concessdo de
uma ajuda a nata, 3 manteiga e & manteiga concentrada
destinadas ao fabrico de produtos de pastelaria, de
gelados alimentares e de outros produtos alimentares (),
com a tultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 635/2000 (%), os organismos de inter-
vengdo procedem, por concurso, a venda de certas quan-
tidades de manteiga que detém e a concessio de uma
ajuda a nata, a manteiga e a manteiga concentrada. O
artigo 18.° do citado regulamento dispde que, tendo em
conta as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, é fixado um preco minimo de venda da manteiga,

bem como um montante mdximo da ajuda para a nata,
a manteiga e a manteiga concentrada, que podem ser
diferenciados segundo o destino, o teor de matéria gorda
de manteiga e a via de utilizagdo, ou é decidido ndo dar
seguimento ao concurso. O ou os montantes das garan-
tias de transformacio devem ser fixados em conformi-

dade.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagdo ao 113.° concurso especial no dmbito do concurso
permanente previsto pelo Regulamento (CE) n.c 257197, os
precos minimos de venda, o montante maximo das ajudas,
bem como os montantes das garantias de transformagdo, sdo
fixados como indicado no quadro constante do anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

1
2

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 48.
() Jo
() Jo
() Jo

1
79 de 22.3.2002, p. 15.
350 de 20.12.1997, p. 3.
76 de 25.3.2000, p. 9.

7)

ol ol ol ol

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2003, que fixa os precos minimos de venda da manteiga e
os montantes maximos de ajuda a nata, 3 manteiga e 3 manteiga concentrada no que respeita ao 113.° concurso
especial efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CE) n.c 2571/97

(EUR/100 kg)

Férmula A B
. ae Com Sem Com Sem
Via de utilizagdo
marcadores marcadores marcadores marcadores
/P'rego Manteiga Em natureza — —
minimo de S 82
venda - ? Concentrada — — — —
Em natureza — — — —
Garantia de transformacdo
Concentrada — — — —
Manteiga > 82 % 85 81 — 81
Montante Manteiga < 82 % 83 79 — —
maéximo da
ajuda Manteiga concentrada 105 101 105 101
Nata — — 36 34
Manteiga 94 — —
Garantia de
transfor- Manteiga concentrada 116 — 116 —
macao
Nata — — 40 —
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REGULAMENTO (CE) N.c 282/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa o preco mdximo de compra da manteiga para o 66.° concurso efectuado no dmbito do
concurso permanente regido pelo Regulamento (CE) n.c 2771/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
ldcteos ('), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.°o 509/2002 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o
seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 13.° do Regulamento (CE) n. 2771/1999 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1999, que estabelece
normas de execu¢do do Regulamento (CE) n. 1255/
/1999 do Conselho no referente a medidas de inter-
ven¢do no mercado da manteiga e da nata (°), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
ne° 1614/2001 (*), dispde que, tendo em conta as
propostas recebidas para cada concurso, serd fixado um
preco méaximo de compra em fun¢do do preco de inter-
vengdo aplicdvel ou serd decidido ndo dar seguimento ao
concurso.

(2)  Atendendo as propostas recebidas, é conveniente fixar o
preco mdximo de compra no nivel referido infra.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em

conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para o 66.° concurso efectuado a titulo do Regulamento (CE)
ne 2771/1999 e cujo prazo de apresentacio das propostas
terminou em 11 de Fevereiro de 2003, o preco médximo de
compra ¢ fixado em 295,38 EUR/100 kg.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

1
2

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JOL 79 de 22.3.2002, p. 15.
() JO L 333 de 24.12.1999, p. 11.
() JO L 214 de 8.8.2001, p. 20.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.c 283/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa o montante mdximo de ajuda 3 manteiga concentrada para o 285.° concurso especial
efectuado no dmbito do concurso permanente previsto no Regulamento (CEE) n. 429/90

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo a organizagio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos
ldcteos ('), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.°o 509/2002 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o
seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 429/90
da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 1990, relativo a
concessio por concurso de uma ajuda a manteiga
concentrada destinada ao consumo directo na Comuni-
dade (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 124/1999 (%), os organismos de
intervencdo efectuam um concurso permanente com
vista & concessdo de uma ajuda & manteiga concentrada;
o artigo 6.° do referido regulamento prevé que, aten-
dendo as propostas recebidas para cada concurso espe-
cial, seja fixado um montante mdximo da ajuda para a
manteiga concentrada com teor minimo de matéria
gorda de 96 % ou decidido ndo dar seguimento ao
concurso; 0 montante da garantia de destino deve ser
fixado em conformidade.

2) Convém fixar, em fun¢io das ofertas recebidas, o
montante mdximo da ajuda ao nivel referido a seguir e
determinar em consequéncia a garantia de destino.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para o 285.° concurso especial no dmbito do concurso perma-
nente previsto pelo Regulamento (CEE) n.° 429/90, o montante
maximo da ajuda e o montante da garantia de destino sdo
fixados do seguinte modo:

105 EUR/100 kg,
116 EUR/100 kg.

— montante maximo da ajuda:
— garantia de destino:

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JOL 79 de 22.3.2002, p. 15.
() JO L 45 de 21.2.1990, p. 8.
(% JOL 16 de 21.1.1999, p. 19.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.© 284/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que abre um concurso para atribuicio de certificados de exportacio no sector das frutas e produtos
horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas (), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.> 47/2003 da Comissdo (}), e, nomeadamente, o
n.° 3 do seu artigo 35.°,

Considerando o seguinte:

1

O Regulamento (CE) n.° 1961/2001 da Comisséo (?),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.> 1176/2002 (%), estabeleceu as normas de
execucdo das restituicdes a exportagdo no sector das
frutas e produtos horticolas.

Nos termos do n.° 1 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, na medida do necessdrio para permitir uma
exportagdo economicamente importante, a diferenca
entre os pre¢os no comércio internacional dos produtos
referidos no mesmo artigo e os pregos desses produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢io a
exportacao.

Nos termos do n.° 4 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, a fixagdo das restituicdes deve ter em conta
a situacdo e as perspectivas de evolucdo, por um lado,
dos precos das frutas e produtos horticolas no mercado
comunitdrio e das respectivas disponibilidades e, por
outro, dos pregos praticados no comércio internacional.
Devem igualmente ser tidas em conta as despesas refe-
ridas na alinea b) do mesmo ntimero, bem como o
aspecto econdémico das exportagdes previstas.

Nos termos do n.° 1 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, a fixagdo das restituicdes deve ter em conta
os limites decorrentes dos acordos concluidos em
conformidade com o artigo 300.° do Tratado.

Nos termos do n.° 5 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, os precos no mercado da Comunidade sdo
estabelecidos em fungdo dos precos que se revelarem
mais favordveis para efeitos de exportagdo. Os pregos no
comércio internacional devem ser estabelecidos em
fungdo dos precos e cotacdes referidos no segundo
pardgrafo do mesmo nimero.

A situagdo no comércio internacional ou as exigéncias
especificas de certos mercados podem tornar necessdria
a diferenciagdo da restitui¢do, para um determinado
produto, em fung¢do do destino deste.

297 de 21.11.1996, p. 1.
7 de 11.1.2003, p. 64.
268
1

)

(10)

(11)

(12)

(13)

O tomate, as laranjas, os limdes e as magis das catego-
rias extra, [ e II das normas comuns de comercializagio
podem ser actualmente objecto de exportagdes economi-
camente importantes.

A aplicacdo das regras acima referidas a situagdo actual
do mercado e as suas perspectivas de evolugdo, designa-
damente aos precos e cotacdes das frutas e produtos
horticolas na Comunidade e no comércio internacional,
leva a fixacdo das restituicdes nos valores constantes em
anexo.

Nos termos do n.° 2 do artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 2200/96, deve permitir-se a mdxima eficacia de utili-
zagdo dos recursos disponiveis, sem contudo criar qual-
quer discriminagdo entre os operadores interessados.
Nesta perspectiva, é conveniente velar por que os fluxos
comerciais anteriormente induzidos pelo regime das
restituicdes ndo sejam perturbados. Por esses motivos, e
dada a sazonalidade das exportagdes de frutas e produtos
horticolas, importa fixar contingentes por produto.

O Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissio (°), com
a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n 118/2003 (), estabeleceu a nomenclatura dos
produtos agricolas para as restitui¢des a exportacio.

O Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da Comissdo (),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n. 2299/2001 (), estabeleceu normas
comuns de execugdo do regime de certificados de impor-
tacdo, de exportacdo e de prefixacio para os produtos
agricolas.

Dada a situagio do mercado e a fim de permitir a
méxima eficicia de utilizacdo dos recursos disponiveis,
atendendo a estrutura das exporta¢des da Comunidade, é
conveniente escolher o método mais adequado de resti-
tuicdes a exportagdo para certos produtos e certos
destinos e, por conseguinte, ndo fixar simultaneamente
para o perfodo de exportacdes em causa restitui¢des de
acordo com os sistemas Al, A2 e A3 referidos no artigo
1. do Regulamento (CE) n.° 1961/2001 que estabelece
normas de execugdo das restitui¢des a exportagdio no
sector das frutas e produtos horticolas.

As quantidades previstas para os diversos produtos
devem ser repartidas de acordo com os diferentes
sistemas de concessdo da restitui¢do, atendendo nomea-
damente ao seu grau de perecibilidade.

L 366 de 24.12.1987, p. 1.

L 20 de 24.1.2003, p. 3.
L 152 de 24.6.2000, p. 1.
L 308 de 27.11.2001, p. 19.
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(14 E conveniente indicar que, no quadro do presente
concurso, ¢ aplicdvel o disposto no Regulamento (CE)
n.° 1961/2001 que estabelece normas de execucdo das
restituicOes a exportacdo no sector das frutas e produtos
horticolas nomeadamente, nos seus artigos 4.° e 5.°

(150 O Comité de Gestdo das Frutas e Produtos Horticolas
ndo emitiu parecer no prazo fixado pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O periodo de apresentacdo das propostas, as taxas de
restituicdo indicativas e as quantidades previstas dos certificados
de exportacdo do sistema A3 no sector das frutas e produtos
horticolas sdo fixados em anexo.

2. Os certificados emitidos a titulo de ajuda alimentar, refe-
ridos no artigo 16.° do Regulamento (CE) n.c 1291/2000, ndo
sdo imputados as quantidades elegiveis referidas no anexo.

3. Sem prejuizo da aplicagdo do disposto no n.° 6 do artigo
5.2 do Regulamento (CE) n.° 1961/2001, o periodo de eficicia
dos certificados de tipo A3 é de dois meses.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 24 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do Regulamento (CE) n.c 284/2003 que abre um concurso para atribuicio de certificados de exportacio no

sector das frutas e produtos horticolas

Sistema A3
Periodo de apresentacdo das propostas: de 24.2 a 25.2.2003

Codigo dos produtos Destino Montante das restitui¢des . .

T Quantidades previstas

indicativo em 1)

(em EURJt liquida)

0702 00009100 FO8 20 4855
080510109100 FOO 21 24 939
0805 10 309100
080510 509100
0805 50109100 FOO 18 11 741
0808 10 20 9100 F09 10 3674
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100

N.B.:

Os cédigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.c 3846/87.

Os c6digos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.c 2020/2001 da Comissdo (JO L 273 de
16.10.2001, p. 6).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

F00: Todos os destinos a excepcdo da Estonia.

F03: Todos os destinos a excepcdo da Suiga e Estdnia.

F04: RAE Hong Kong, Singapura, Maldsia, Sri Lanca, Indonésia, Tailandia, Taiwan, Papudsia-Nova Guiné, Laos,
Camboja, Vietname, Japao, Uruguai, Paraguai, Argentina, México e Costa Rica.

F08: Todos os destinos a excep¢do da Eslovdquia, Let6nia, Litudnia, Bulgdria e Estdnia.

F09: Noruega, Islandia, Gronelandia, Ilhas Faroé, Polénia, Hungria, Roménia, Albania, Bdsnia-Herzegovina,
Croécia, Eslovénia, antiga Reptblica jugoslava da Maceddnia, Republica Federal da Jugosldvia (Sérvia e
Montenegro), Malta, Arménia, Azerbaijdo, Bielorriissia, Gedrgia, Cazaquistdo, Quirguizistio, Moldavia,
Rissia, Tajiquistao, Turcomenistdo, Usbequistdo e Ucrania, destinos a que se refere o artigo 36.> do Regula-
mento (CE) n.° 800/1999 da Comissdo (JO L 102 de 17.4.1999, p. 11), paises e territorios de Africa a
excepcdo da Africa do Sul, paises da Peninsula Ardbica [Ardbia Saudita, Barém, Catar, Oma, Emirados Arabes
Unidos (Abu Dabi, Dubai, Charja, Ajman, Umm al-Quaiwan, Ras al-Khaima e Fujaira), Kuwait e Iémen], Siria,
Irdo, Jordania, Bolivia, Brasil, Venezuela, Peru, Panamd, Equador e Colombia.
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REGULAMENTO (CE) N.c 285/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

relativo a emissdo das licencas de importagio para os produtos do sector das carnes de ovino e de
caprino ao abrigo dos contingentes pautais globais do GATT/OMC para o primeiro trimestre de

2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1439/95 da Comissdo, de 26 de Junho de 1995, que estabelece
normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 2467/98 do Conselho no que respeita a importagdo e expor-
tacdo de produtos do sector das carnes de ovino e caprino (!), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n. 272/2001 (3, e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 16.°,

Considerando o seguinte:

1

)

()
()
0)

O Regulamento (CE) n.° 1439/95 estabelece, no seu titulo II B, as normas de execugdo no que diz
respeito as importagdes ao abrigo dos contingentes pautais globais. Em conformidade com o n.c 4
do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 1439/95, ¢é conveniente determinar em que medida se pode
dar um seguimento favordvel aos pedidos de emissdo das licengas de importagdo apresentados a
titulo do primeiro trimestre de 2003.

Em conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (CE) n. 143995, a quantidade maxima
disponivel para o primeiro trimestre de 2003 ¢ igual a um quarto do contingente total para o ano
em curso. Em consequéncia, a quantidade disponivel estd limitada, para o primeiro trimestre de
2003, a 125 toneladas para o niimero de ordem 09.4147 (paises do grupo 4) e a 50 toneladas para
o nimero de ordem 09.4037 (paises do grupo 5) do anexo do Regulamento (CE) n.° 2366/2002 da
Comissdo, de 27 de Dezembro de 2002, que abre contingentes pautais comunitdrios, relativos a
2003, para os ovinos e caprinos e as carnes de ovino e caprino (%).

Quando as quantidades para as quais tiverem sido apresentados pedidos de licengas de importacdo
forem superiores as quantidades que podem ser importadas em aplicagdo do artigo 15.° do Regula-
mento (CE) n.> 1439/95, é conveniente aplicar a essas quantidades a mesma redugdo percentual, em
conformidade com o n.° 4, alinea b), do artigo 16.> do Regulamento (CE) n.> 1439/95.

Quando as quantidades para as quais tiverem sido pedidas licengas forem inferiores ou iguais as
quantidades previstas pelo Regulamento (CE) n.c 1439/95, todos os pedidos de licencas podem ser
deferidos.

As quantidades pedidas entre 1 e 10 de Janeiro de 2003 sdo de 33,967 toneladas para o grupo 4 e
de 129,333 toneladas para o grupo 5. Atendendo as quantidades disponiveis para o primeiro
trimestre, a percentagem de aceitagdo dos pedidos é de 100 % para o grupo 4 e de 38,6599 % para
0 grupo 5.

Deve ter-se presente que as licengas s6 podem ser utilizados para os produtos que cumprem todas
as disposices veterindrias actualmente em vigor na Comunidade.

Foram apresentados pedidos, na Alemanha e em Franca, para produtos origindrios da Africa do Sul
e, na Grécia e em Itdlia, para produtos originarios da Namibia,

L 143 de 27.6.1995, p. 7.
L 41 de 10.2.2001, p. 3.
L 351 de 28.12.2002, p. 73.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
A Alemanha pode emitir, em conformidade com o n.° 5 do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.c 1439/95,
as licencas de importagdo previstas no titulo II B do Regulamento (CE) n.> 1439/95 para os pedidos apre-
sentados de 1 a 10 de Janeiro de 2003. As quantidades autorizadas sio as seguintes:

Estado-Membro: Alemanha — Periodo de 1 de Janeiro a 31 de Margo — Condi¢des de importagio

Quantidade P Quantid‘ade

; . t tori- . . .

Pafs de pedida deerfaecreli?fge:]rg zaa(ila (()lr)l o Cédigo NC Nimero de Direitos ad Direitos

origem (em tone- dos pedidos (em tone- ordem valorem especificos

ladas) ladas)
Africa do 33,333 38,6599 12,887 0204 09.4037 0 0
Sul
(grupo () 5)

(') Quantidade expressa em toneladas equivalente-carcaga.
() Em conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (CE) n.c 1439/95.
(*) Grupo 5 do anexo do Regulamento (CE) n.> 2366/2002.

Artigo 2.
A Grécia pode emitir, em conformidade com o n.° 5 do artigo 16.> do Regulamento (CE) n.> 1439/95, as
licencas de importagdo previstas no titulo II B do Regulamento (CE) n.c 1439/95, para os pedidos apresen-
tados de 1 a 10 de Janeiro de 2003. As quantidades autorizadas sdo as seguintes:

Estado-Membro: Grécia — Periodo de 1 de Janeiro a 31 de Marco — Condi¢des de importacio

Quantidade Quantid.ade
Pais de perdida Percentagem autori- 1 Namero de Direitos ad Direitos
: de aceitacio zada (1) (3) Cédigo NC P
origem (em tone- dos pedidos (em tone- ordem valorem especificos
ladas) ladas)

Namibia 12,800 100,00 12,800 ex 0204 09.4147 0 65 % de

(grupo 4) (%) ovinos redugdo
domésticos

(') Quantidade expressa em toneladas equivalente-carcacas.
() Em conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (CE) n.c 1439/95.
(}) Grupo 4 do anexo do (CE) n.0 2366/95.

Artigo 3.°
A Franga pode emitir, em conformidade com o n.° 5 do artigo 16.> do Regulamento (CE) n.c 1439/95, as
licencas de importacdo previstas no titulo II B do Regulamento (CE) n.c 1439/95, para os pedidos apresen-
tados de 1 a 10 de Janeiro de 2003. As quantidades autorizadas sdo as seguintes:

Estado-Membro: Franca — Periodo de 1 de Janeiro a 31 de Mar¢co — Condicdes de importacio

Quantidade Quantid.ade
Pais de pedida Percentagem autori- L. Namero de Direitos ad Direitos
. de aceitacio zada (1) (3) Cédigo NC .
origem (em tone- dos pedidos (em tone- ordem valorem especificos
ladas) ladas)
Africa do 96 38,6599 37,114 0204 09.4037 0 0
Sul (grupo
5) ()

(') Quantidade expressa em toneladas equivalente-carcaga.
() Em conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (CE) n.> 1439/95.
(®) Grupo 4 do anexo do Regulamento (CE) n.c 2366/2002.
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Artigo 4.°

A Ttdlia pode emitir, em conformidade com o n.° 5 do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.°c 1439/95, as
licencas de importagdo previstas no titulo II B do Regulamento (CE) n.° 1439/95, para os pedidos apresen-
tados de 1 a 10 de Janeiro de 2003. As quantidades autorizadas sdo as seguintes:

Estado-Membro: Itdlia — Periodo de 1 de Janeiro a 31 de Marco — Condi¢des de importacio

tidad Quantidade
: Quan jcage Percentagem autori- . - -
Pais de pedida e s Nimero de Direitos ad Direitos
: de aceitacdo zada (1) (3 Cédigo NC .
origem (em tone- dos pedidos (em tone- ordem valorem especificos
ladas) Jadas)
Namibia 21,167 100,00 21,167 ex 0204 09.4147 0 65 % de
(grupo 4) (%) ovinos redugdo
domésticos
(') Quantidade expressa em toneladas-equivalente.
() Em conformidade com o artigo (CE) n.c 1439/95.
(}) Grupo 4 do anexo do Regulamento (CE) n.° 2366/2002.
Artigo 5.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicvel a partir de 25 de Janeiro de 2003.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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REGULAMENTO (CE) N.© 286/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de arroz branqueado de grios longos B com destino a
determinados paises terceiros no ambito do concurso referido no Regulamento (CE) n.c 1898/2002

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum do mercado do arroz ('), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 411/2002 da
Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.o 1898/2002 da Comissdo (*),
foi aberto um concurso para a determinagio da
restituicdo a exportacdo de arroz.

(2)  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.> 584/
[75 da Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n. 1948/2002 (), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas,
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.o 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixacdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente cuja
proposta se situe ao nivel da restituicio maxima a expor-
tacdo ou a um nivel inferior.

(3) A aplicacio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz leva a fixar a resti-
tuicdo mdxima a exportagdio no montante referido no
artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicdo maxima a exportacdo de arroz branqueado B de
grdos longos com destino a certos pafses terceiros ¢ fixada,
com base nas propostas apresentadas de 10 a 13 de Fevereiro
de 2003, em 285,00 euros/t no d4mbito do concurso referido
no Regulamento (CE) n.c 1898/2002.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

29 de 30.12.1995, p. 18.
2 de 5.3.2002, p. 27.
87 de 25.10.2002, p. 11.
1de 7.3.1975, p. 25.
99 de 1.11.2002, p. 18.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.c 287/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa a restituicdo mdxima a exportacio de arroz branqueado de grios redondos com destino a
determinados paises terceiros no ambito do concurso referido no Regulamento (CE) n. 1896/2002

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum do mercado do arroz ('), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.e 411/2002 da
Comissdo (%), e, nomeadamente o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1896/2002 da Comissdo (*),
foi aberto um concurso para a determinagio da
restituicdo a exportacdo de arroz.

(2)  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.> 584/
[75 da Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n. 1948/2002 (), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.o 3072/95, decidir sobre a fixacdo duma
restituicdo mdxima a exportagdo. Para esta fixacdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente cuja
proposta se situe ao nivel da restituicio maxima a expor-
tacdo ou a um nivel inferior.

(3) A aplicacio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz em questdo leva a
fixar a restituicio mdxima a exportagdio no montante
referido no artigo 1.0

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicdo mdxima a exportacdo de arroz branqueado de
grdos redondos com destino a certos paises terceiros ¢ fixada
com base das propostas apresentadas, de 10 a 13 de Fevereiro
de 2003, em 160,00 EUR/t no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.> 1896/2002.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

29 de 30.12.1995, p. 18.
2 de 5.3.2002, p. 27.
87 de 25.10.2002, p. 5.
1de 7.3.1975, p. 25.
99 de 1.11.2002, p. 18.

——
— i —
Q0000
e
N OV O W

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.c 288/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

relativo as propostas apresentadas para a expedicio de arroz descascado de grios longos B com
destino a ilha da Reunido, no dmbito do concurso referido no Regulamento (CE) n.° 1895/2002

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum de mercado do arroz ('), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 411/2002 da
Comissdo (%) e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 10.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2692/89 da
Comissdo, de 6 de Setembro de 1989, que estabelece as regras
de execugdo relativas as expedi¢des de arroz para a ilha da
Reunido (), alterado pelo Regulamento (CE) n.c 1453/1999 (),
e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n. 1895/2002 da Comissio ()
abriu um concurso para a determinacdo da subvengio a
expedicdo de arroz com destino a ilha da Reunido.

(2)  Nos termos do artigo 9.° do Regulamento (CEE) n.
2692/89, a Comissio pode, com base nas propostas
apresentadas e segundo o processo previsto no artigo
22.0 do Regulamento (CE) n.° 3072/95, decidir ndo dar
seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
nos artigos 2.° e 3. do Regulamento (CEE) n.° 2692/89,
ndo ¢ indicado proceder-se a fixagdo de uma subvencio
maxima.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nio é dado seguimento as propostas apresentadas de 10 a 13
de Fevereiro de 2003 no ambito do concurso para a determi-
nagdo da subvencdo a expedicdo de arroz descascado de grdos
longos B do cédigo NC 1006 20 98, com destino a ilha da
Reunido, a que se refere o Regulamento (CE) n.> 1895/2002.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

29 de 30.12.1995, p. 18.
2 de 5.3.2002, p. 27.
61 de 7.9.1989, p. 8.
67 de 2.7.1999, p. 19.
99 de 1.11.2002, p. 18.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.c 289/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que fixa a restituic¢io médxima a exportagio de arroz branqueado de grios médios e longos A com
destino a certos paises terceiros no Aambito do concurso referidlo no Regulamento
(CE) n.o 1897/2002

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacio
comum do mercado do arroz ('), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 411/2002 da
Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n° 1897/2002 da Comissdo (*)
foi aberto um concurso para a determinagio da
restituicdo a exportacdo de arroz.

(2)  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CEE) n.> 584/
[75 da Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n. 1948/2002 (), a
Comissdo pode, com base nas propostas apresentadas
segundo o processo previsto no artigo 22.° do Regula-
mento (CE) n.o 3072/95, decidir sobre a fixagdo duma
restituicdo mdaxima a exportacdo. Para esta fixacdo
devem ser tidos em conta, nomeadamente, os critérios
previstos no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/
[95. O concurso serd atribuido a todo o concorrente cuja
proposta se situe ao nivel da restituicio maxima a expor-
tacdo ou a um nivel inferior.

(3) A aplicacio dos critérios referidos anteriormente a
situagdo actual do mercado do arroz em questdo leva a
fixar a restituigio mdxima a exportagdio no montante
referido no artigo 1.0

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicgdo mdxima a exportacio de arroz branqueado de
grdos médios e longos A com destino a certos paises terceiros é
fixada com base das propostas apresentadas, de 10 a 13 de
Fevereiro de 2003, em 165,00 euros/t no ambito do concurso
referido no Regulamento (CE) n.c 1897/2002.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

29 de 30.12.1995, p. 18.
2 de 5.3.2002, p. 27.
87 de 25.10.2002, p. 8.
1de 7.3.1975, p. 25.
99 de 1.11.2002, p. 18.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 290/2003 DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003
que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais (*), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucdo
do Regulamento (CEE) nr 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importacio no sector dos cereais (),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1900/2002 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.> 176692 prevé
que, na importagdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do mencionado regulamento, serdo cobradas as taxas
dos direitos da pauta aduaneira comum; que, todavia, no
que respeita aos produtos referidos no n.o 2 do mesmo
artigo, o direito de importacdo ¢ igual ao prego de inter-
ven¢do vélido para esses produtos no momento da
importagdo, majorado de 55 % e diminuido do preco de
importacdo CIF aplicdvel a remessa em causa; este direito
ndo pode, no entanto, exceder a taxa dos direitos da
pauta aduaneira comum.

(2)  Por for¢a do n.o 3 do artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, os pregos de importagdo CIF sdo calculados
com base nos pregos representativos para os produtos
em questdo no mercado mundial.

(3) O Regulamento (CE) n.> 1249/96 estabeleceu as normas
de execu¢do do Regulamento (CEE) n.° 176692 no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais.

(4)  Os direitos de importagdo sio aplicdveis até que entre
em vigor o resultado de uma nova fixacio; esses direitos
permanecem igualmente em vigor se ndo estiver
disponivel qualquer cotacio na bolsa de referéncia
mencionada no anexo II do Regulamento (CE) n.c 1249/
[96 no decurso das duas semanas anteriores a fixacdo
periddica seguinte.

(5)  Para permitir o funcionamento normal do regime dos
direitos de importacdo, ¢ conveniente utilizar para o
clculo destes dltimos as taxas representativas do
mercado verificadas durante um periodo de referéncia
no que diz respeito as moedas flutuantes.

(6) A aplicacdo do Regulamento (CE) n.> 1249/96 conduz a
fixar os direitos de importacio em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importagdo no sector dos cereais referidos no n.°
2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sio fixados
no anexo [ do presente regulamento com base nos elementos
constantes do anexo IL.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Fevereiro de
2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

81 de 1.7.1992, p. 21.
93 de 29.7.2000, p. 1.
61 de 29.6.1996, p. 125.
87 de 25.10.2002, p. 15.
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Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO 1

Direitos de importacio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.c 1766/92

Direito de impor-
Codigo NC Designacdo da mercadoria tacdo (1)
(em EUR/t)

1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00

de qualidade baixa 0,00

1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00
1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para sementeira (%) 0,00
1002 00 00 Centeio 28,75
100510 90 Milho para sementeira, com exclusdo do hibrido 47,62
1005 90 00 Milho, com exclusdo do milho para sementeira (?) 47,62
1007 00 90 Sorgo de grdo, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 28,75

(") No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.> do Regulamento (CE) n. 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminuicdo dos direitos de:
— 3EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,
— 2EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlandia ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

(3 O importador beneficia de uma redugdo forfetdria de 14EUR|t

(}) O importador pode beneficiar de uma redugdo forfetdria de 24EUR[t, sempre que as condi¢es estabelecidas no n.o 5 do artigo 2.> do Regulamento (CE) n.° 1249/96
estejam satisfeitas.
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ANEXO 11
Elementos de cédlculo dos direitos
(periodo de 31.1.2003 a 13.2.2003)
1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:
Cotacdes em bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humi- HRS2. 14 % YC3 HAD 2 qualidade qualidade US barley 2
dade) média (*) baixa (**)
Cotagdo (euros|t) 130,35 87,29 212,99 (***) 202,99 (**¥) 182,99 (***) 120 (***)
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) 33,16 13,84 — — — —

Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t)

(*)  Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n. 1249/96].
(**) Prémio negativo de um montante de 30 euros por tonelada [artigo 3.° do Regulamento (CE) n.c 2378/2002]

(***) Fob Gulf.

2. Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 14,05 euros/t, Grandes Lagos-Roterddo: 22,48 euros/t.

3. Subvencdes referidas no n.° 2, terceiro paragrafo, do artigo 4.© do Regulamento (CE) n.> 1249/96:

0,00 euros/t (HRW2)
0,00 euros(t (SRW2).
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DIRECTIVA 2003/ IO/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 6 de Fevereiro de 2003

relativa as prescri¢es minimas de seguranca e de saiide em matéria de exposicio dos trabalhadores
aos riscos devidos aos agentes fisicos (ruido)

(Décima sétima directiva especial na acep¢io do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu n.° 2 do artigo 137.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('), apresentada apds
consulta ao Comité Consultivo para a Seguranga, Higiene e
Proteccdo da Sadde no Local de Trabalho,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*), a luz do
texto conjunto aprovado pelo Comité de Conciliagdio em 8 de
Novembro de 2002,

Considerando o seguinte:

Nos termos do Tratado, o Conselho pode adoptar, por
meio de directivas, prescricdes minimas destinadas a
promover a melhoria, nomeadamente, das condi¢des de
trabalho, a fim de garantir um melhor nivel de proteccio
da seguranga e da satde dos trabalhadores. Essas direc-
tivas devem evitar impor disciplinas administrativas,
financeiras e legais contrdrias a criacdo e ao desenvolvi-
mento de pequenas e médias empresas.

1

De acordo com o Tratado, a presente directiva ndo
impede qualquer Estado-Membro de adoptar ou manter
medidas de protec¢do mais estritas; a sua aplicagdo ndo
deverd poder justificar qualquer regressio em relagdo a
situacdo actualmente existente em cada Estado-Membro.

A Directiva 86/188/CEE do Conselho, de 12 de Maio de
1986, relativa a proteccdo dos trabalhadores contra os
riscos devidos a exposicio ao ruido durante o
trabalho () previa que o Conselho, sob proposta da
Comissdo, reexaminaria a mesma directiva, tendo nome-
adamente em conta os progressos verificados nos conhe-
cimentos cientificos e na tecnologia.

(") JOC77 de 18.3.1993, p. 12 ¢ JO C 230 de 19.8.1994, p. 3.

() JO C 249 de 13.9.1993, p. 28.

(’) Parecer do Parlamento Europeu de 20 de Abril de 1994 (JO C 128
de 9.5.1994, p. 146), confirmado em 16 de Setembro de 1999 (JO
C 54 de 25.2.2000, p. 5), posicio comum do Conselho de 29 de
Outubro de 2001 (JO C E 45 de 19.2.2002, p. 41) e decisio do
Parlamento Europeu de 13 de Margo de 2002 (ainda ndo publicada
no Jornal Oficial).

(*) JO C 137 de 24.5.1986, p. 28. Directiva alterada pela Directiva 98/
124/CE (JO L 131 de 5.5.1998, p. 11.

)

A comunicagdo da Comissdo sobre o seu programa rela-
tivo a seguranca, a higiene e a satide no local de
trabalho (°) prevé a adopgdo de medidas para promover
o reforgo da seguranga no local de trabalho e designada-
mente o alargamento do dmbito de aplicacdo da Direc-
tiva 86/188/CEE, bem como a reavaliacgio dos seus
valores limite. O Conselho, na sua resolucio de 21 de
Dezembro de 1987, relativa a seguranca, higiene e satde
no local de trabalho (°), registou esta comunicacdo.

A comunicacdo da Comissdo relativa ao seu programa
de accdo para a aplicacio da Carta Comunitdria dos
Direitos Sociais Fundamentais dos Trabalhadores prevé
que sejam estabelecidas prescrigdes minimas de saide e
seguranga respeitantes a exposicdo dos trabalhadores aos
riscos devidos aos agentes fisicos. Em Setembro de
1990, o Parlamento Europeu adoptou uma resolugdo
sobre este programa de accio (°) convidando nomeada-
mente a Comissdo a preparar uma directiva especial no
dominio dos riscos associados ao ruido e as vibracdes,
bem como a qualquer outro agente fisico no local de
trabalho.

Numa primeira fase, o Parlamento Europeu e o Conselho
aprovaram, em 25 de Junho de 2002, a Directiva 2002/
[44/CE relativa as prescricdes minimas de seguranca e
satide respeitantes a exposi¢do dos trabalhadores aos
riscos devidos aos agentes fisicos (vibragGes) (décima
sexta directiva especial na acep¢io do n.e 1 do artigo
16.0 da Directiva 89/391/CEE) (®).

Numa segunda fase, serd conveniente introduzir medidas
que protejam os trabalhadores contra os riscos devidos
ao ruido, atendendo aos seus efeitos sobre a saide e a
seguranga dos trabalhadores, nomeadamente os danos
provocados a audicdo. Estas medidas visam ndo sé
garantir a satide e a seguranca de cada trabalhador consi-
derado isoladamente, mas também criar uma plataforma
minima de proteccdo para o conjunto dos trabalhadores,
que evitard possiveis distor¢des de concorréncia.

Os conhecimentos cientificos actuais sobre os efeitos
que a exposi¢do ao ruido pode ter sobre a saude e a
seguranga ndo sdo suficientes para definir niveis exactos
de exposi¢do que abranjam todos os riscos para a satide
e a seguranga, designadamente no que se refere aos
efeitos ndo auditivos do ruido.

2.1988, p. 3.
2.1988, p. 1.

e 15.10.1990, p. 167.
de 6.7.2002, p. 13.
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(9)  Um sistema de protec¢do contra o ruido deve limitar-se
a estabelecer, sem pormenores intiteis, os objectivos a
atingir, os principios a observar e os valores fundamen-
tais a utilizar, a fim de permitir que os Estados-Membros
apliquem de forma equivalente as prescrigdes minimas.

(10) O nivel de exposi¢do ao ruido pode ser reduzido mais
eficazmente pela adopcdo de medidas preventivas desde
a fase de concepgio dos postos e locais de trabalho, bem
como pela selecgdo do equipamento e dos processos e
métodos de trabalho, de modo a reduzir prioritariamente
os riscos na origem. As disposigdes relativas ao equipa-
mento e aos métodos de trabalho contribuem, pois, para
a proteccdo dos trabalhadores que os utilizam. De
acordo com os principios gerais de prevengdo estabele-
cidos no n.° 2 do artigo 6.° da Directiva 89/391/CEE do
Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicacdo
de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranca e da sadde dos trabalhadores no trabalho (!), as
medidas de protecgdo colectiva tém prioridade em
relagdo as medidas de protec¢do individual.

(11) O Cddigo Relativo aos Niveis de Ruido a Bordo dos
Navios, constante da Resolucdo A 468 (12) da Organi-
zacdo Maritima Internacional, prevé orientagdes no
sentido de reduzir o ruido na fonte a bordo dos navios.
Os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de
prever um periodo transitério no que se refere ao
pessoal a bordo de navios de alto mar.

(12)  Para avaliar correctamente os niveis de ruido a que os
trabalhadores estdo expostos, é conveniente aplicar um
método de medigdo objectivo, pelo que é feita referéncia
a norma geralmente reconhecida, ISO 1999:1990. Os
valores avaliados ou objectivamente medidos devem ser
decisivos para desencadear as acgdes previstas no que se
refere aos valores de exposicdo inferiores e superiores
que desencadeiam a ac¢do. S3o necessdrios valores-limite
de exposi¢do para evitar que os trabalhadores sofram de
lesdes auditivas irreversiveis; o ruido que atinge os
ouvidos deve ser mantido abaixo dos valores-limite de
exposicao.

(13)  As caracteristicas particulares dos sectores da mdusica e
do entretenimento requerem orientacdes praticas que
permitam a efectiva aplicacdo das disposi¢des constantes
da presente directiva. Os Estados-Membros devem poder
dispor de um perfodo de transi¢io para a elaboracdo de
um cbdigo de conduta que faculte orientagdes praticas
que ajudem os trabalhadores e as entidades patronais
destes sectores a observar os niveis de proteccdo estabe-
lecidos na presente directiva.

(14)  As entidades patronais devem adaptar-se ao progresso
técnico e aos conhecimentos cientificos em matéria de
riscos associados a €xposicdo ao ruido, com vista a
melhorar a protecgio da seguranca e da satide dos traba-
lhadores.

(") JOL 183 de 29.6.1989, p. 1.

(15)  Uma vez que a presente directiva ¢ uma directiva espe-
cial na acepgdo do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/
[391/CEE, a referida directiva aplica-se plenamente a
exposicdo dos trabalhadores ao ruido, sem prejuizo de
disposi¢des mais estritas efou especificas previstas na
presente directiva.

(16) A presente directiva constitui um passo concreto no
sentido da realizagdo da dimensdo social do mercado
interno.

(17)  As medidas necessdrias a execugdo da presente directiva
devem ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/
|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execucdo atri-
buidas a Comissdo (%),

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

SECCAO I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.
Objecto e dmbito de aplicacio

1. A presente directiva, que constitui a 17.2 directiva especial
na acep¢do do n.o 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE,
estabelece prescricdes minimas de protec¢do dos trabalhadores
contra os riscos para a sua seguranga e a saude, decorrentes ou
que possam decorrer, da exposi¢do ao ruido e, especialmente,
contra riscos para a audigdo.

2. As prescri¢des da presente directiva aplicam-se as activi-
dades nas quais os trabalhadores estejam ou possam estar
expostos a riscos decorrentes do ruido durante o trabalho.

3. As disposi¢des da Directiva 89/391/CEE aplicam-se inte-
gralmente a todo o dominio referido no n.° 1, sem prejuizo de
disposicdes mais restritivas efou especificas contidas na
presente directiva.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos da presente directiva, os pardmetros fisicos utili-
zados como indicadores de risco definem-se do seguinte modo:

a) Pressdo actstica de pico (P,,): valor mdximo da pressdo
sonora instantinea ponderada pela frequéncia «C»;

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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b) Nivel de exposigdo sonora didria (Lyg,) [dB(A) re. 20 pPal:
valor médio dos niveis de exposi¢do sonora ponderado em
tempo para o dia de trabalho nominal de oito horas defi-
nido na norma internacional ISO 1999: 1990, ponto 3.6;
entram no seu cdlculo todos os ruidos presentes no
trabalho, incluindo o ruido impulsivo;

¢) Nivel de exposigdo sonora semanal (Lyy ): valor médio dos
niveis didrios de exposi¢do sonora ponderados em tempo
para a semana nominal de cinco dias de trabalho de oito
horas definida na norma internacional ISO 1999: 1990,
ponto 3.6 (nota 2).

Artigo 3.

Valores-limite de exposicio e valores de exposicio que
desencadeiam a ac¢io

1. Para efeitos da presente directiva, os valores-limite de
exposicdo e os valores de exposi¢io que desencadeiam a acgdo
no que se refere aos niveis de exposi¢do sonora didria e a
pressdo actstica de pico sdo fixados em:

a) Valores-limite ~ de  exposicio:
Ppeat = 200 Pa ('), respectivamente;

Lixg, =87 dB(A) e

b) Valores de exposicdo superiores que desencadeiam a accdo:
Lexg, = 85 dB(A) e p,, = 140 Pa () respectivamente;

¢) Valores de exposi¢do inferiores que desencadeiam a acgdo:
Lixg, = 80 dB(A) e p,, = 112 Pa () respectivamente.

2. No ambito da aplicacdo dos valores-limite de exposicdo, a
determinagdo da exposicdo sonora efectiva do trabalhador deve
ter em conta a atenuacdo proporcionada pelos protectores auri-
culares individuais usados por este. Os valores de exposicio
que desencadeiam a ac¢do ndo devem ter em conta o efeito
destes protectores.

3. Em circunstincias devidamente justificadas, em relagdo a
actividades em que a exposi¢do sonora didria varia significativa-
mente de um dia de trabalho para outro, os Estados-Membros
podem, para efeitos de aplicacio dos valores-limite de expo-
sicdo e dos valores de exposi¢do que desencadeiam a acgio,
utilizar o nivel de exposi¢do sonora semanal em vez do nivel
de exposi¢do sonora didria para avaliar os niveis de ruido a que
os trabalhadores estio expostos, mas sé na condicio de:

a) O nivel de exposicdo sonora semanal, comprovado por uma
verificagdo adequada, ndo exceder o valor-limite de expo-
sicio de 87 dB(A); e

b) Serem tomadas medidas adequadas para reduzir ao minimo
o risco associado a essas actividades.

SECCAO 1l
OBRIGACOES DA ENTIDADE PATRONAL

Artigo 4.0
Identificagdo e avaliacio dos riscos

1. Ao cumprir as obrigagdes estabelecidas no n.° 3 do artigo
6. e no n.° 1 do artigo 9.° da Directiva 89/391/CEE, a entidade
patronal avaliard e, se for caso disso, medird os niveis de ruido
a que os trabalhadores se encontram expostos.

(') 140 dB © para 20 pPa.
() 137 dB © para 20 pPa.
() 135 dB © para 20 pPa.

2. Os métodos e aparelhos utilizados devem ser adaptados
as condicdes existentes, tendo em conta, nomeadamente, as
caracteristicas do ruido a medir, a duragdo da exposi¢do, os
factores ambientais e as caracteristicas do aparelho de medida.

Estes métodos e aparelhos devem permitir determinar os para-
metros definidos no artigo 2.° e decidir se, no caso concreto,
foram ultrapassados os valores fixados no artigo 3.°

3. Entre os métodos utilizados poderd incluir-se a amos-
tragem, que deve ser representativa da exposicdo individual do
trabalhador.

4. A avaliacio e a medicdo mencionadas no n.° 1 devem ser
planificadas e efectuadas por servigos competentes a intervalos
apropriados, tendo especialmente em conta as disposi¢des do
artigo 7.° da Directiva 89/391/CEE, relativas as competéncias
(pessoas ou servicos) necessdrias. Os dados obtidos a partir da
avaliagio efou medi¢do do nivel de exposi¢do ao ruido serdo
conservados de forma a que possam ser posteriormente consul-
tados.

5. Para efeitos de aplicagdo do presente artigo, a avaliacdo
dos resultados da medicdo terd em conta as imprecisdes de
medi¢do determinadas de acordo com a prética metroldgica.

6. Nos termos do n.° 3 do artigo 6.° da Directiva 89/391/
|CEE, a entidade patronal, ao proceder a avaliagio dos riscos,
deve dar especial atengdo aos seguintes aspectos:

a) Nivel, tipo e duracdo da exposicdo, incluindo a exposigdo ao
ruido impulsivo;

b) Valores de exposicdo que desencadeiam a ac¢do e valores-
-limite de exposigdo estabelecidos no artigo 3.° da presente
directiva;

¢) Quaisquer efeitos sobre a satide e a seguranga dos trabalha-
dores pertencentes a grupos de risco particularmente sensi-
veis;

d) Na medida do possivel do ponto de vista técnico, eventuais
efeitos sobre a satde e a seguranga dos trabalhadores, resul-
tantes de interac¢des entre o ruido e substincias ototoxicas
relacionadas com o trabalho, e entre ruido e vibragdes;

e) Efeitos indirectos sobre a seguranca e a saide dos trabalha-
dores, resultantes de interac¢des entre o ruido e sinais de
alarme ou outros sons que seja necessario ouvir para reduzir
o risco de acidente;

f) Informacdes sobre a emissio de ruidos prestadas pelos fabri-
cantes do equipamento de trabalho de acordo com as direc-
tivas comunitdrias aplicveis;

g) Existéncia de equipamentos alternativos concebidos para
reduzir os niveis das emissdes sonoras;

h) Prolongamento da exposi¢do ao ruido para além do hordrio
de trabalho sob a responsabilidade da entidade emprega-
dora;
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i) Na medida do possivel, informacio apropriada recolhida em
resultado da vigilancia da satde, incluindo informacio
publicada, na medida do possivel;

j) Disponibilidade de protectores auriculares com caracteris-
ticas de atenuagdo adequadas.

7. A entidade patronal deve dispor de uma avaliagio dos
riscos de acordo com o disposto no artigo 9., n.o 1, alinea a),
da Directiva 89/391/CEE, e identificar as medidas a tomar de
acordo com os artigos 5., 6., 7. a 8.° da presente directiva. A
avaliagdo dos riscos deve ser consignada num suporte adequado
de acordo com as leis e praticas nacionais. A avaliacio dos
riscos deve ser regularmente actualizada, especialmente em caso
de alteragdes significativas susceptiveis de a desactualizar, ou
quando os resultados da vigilancia da satide demonstrarem que
isso é necessdrio.

Artigo 5.0
DisposicOes destinadas a evitar ou reduzir a exposicio

1. Tendo em conta o progresso técnico e a disponibilidade
de medidas de controlo dos riscos na fonte, os riscos resultantes
da exposicdo ao ruido devem ser eliminados na origem e redu-
zidos ao minimo.

A redugdo destes riscos deve basear-se nos principios gerais de
prevengdo estabelecidos no n.° 2 do artigo 6.° da Directiva 89/
[391/CEE, e ter especialmente em consideragdo:

a) Métodos de trabalho alternativos que permitam reduzir a
exposi¢do ao ruido;

b) A escolha de equipamento de trabalho adequado que, tendo
em conta o trabalho a efectuar, produza o minimo de ruido
possivel, incluindo a possibilidade de colocar a disposigdo
dos trabalhadores equipamento de trabalho sujeito a dispo-
sicdes comunitdrias que tenham por objectivo ou efeito
limitar a exposi¢do ao ruido;

¢) A concepgio e disposi¢do dos locais e postos de trabalho;

d) A informagdo e formagio adequadas dos trabalhadores no
sentido de os ensinar a utilizar correctamente o equipa-
mento de trabalho a fim de reduzir a0 minimo a sua expo-
si¢do ao ruido;

€) Medidas técnicas de reducdo do ruido:

i) redugdo do ruido aéreo através, por exemplo, de placas
de insonorizacao, isolamento acdstico, revestimento com
material de absorcio actstica,

ii) redugdo do ruido transmitido pela estrutura, designada-
mente através de redutores de ruido ou de isoladores;

f) Programas adequados de manutencio do equipamento de
trabalho, do local de trabalho e dos processos existentes no
local de trabalho;

g) Reducio do ruido através de uma melhor organiza¢io do
trabalho:

i) limitacdo da duragdo e intensidade da exposigdo,

ii) hordrio de trabalho apropriado, com periodos de
repouso adequados.

2. Com base na avaliacdo dos riscos a que se refere o artigo
4., sempre que sejam excedidos os valores de exposi¢do supe-
riores que desencadeiam a accdo, a entidade patronal estabe-
lecerd e executard um programa de medidas técnicas efou orga-
nizativas destinadas a reduzir a exposi¢do ao ruido, tomando
em consideragio nomeadamente as medidas referidas no n.o 1.

3. Com base na avaliagdo dos riscos a que se refere o artigo
4, os locais de trabalho onde os trabalhadores possam encon-
trar-se expostos a niveis de ruido que ultrapassem os valores de
exposicdo superiores que desencadeiam a ac¢do devem ser
adequadamente sinalizados. As zonas em causa devem também
ser delimitadas e ficar sujeitas a restri¢des de acesso, sempre
que seja tecnicamente possivel e o risco de exposi¢do assim o
justifique.

4. Quando, dada a natureza da actividade, o trabalhador
beneficie de locais de repouso sob a responsabilidade da enti-
dade patronal, o ruido nesses locais deve ser reduzido para um
nivel compativel com o seu objectivo e condigdes de utilizagdo.

5. Nos termos do disposto no artigo 15.° da Directiva 89/
[391/CEE, a entidade patronal adaptard as medidas referidas no
presente artigo as necessidades dos trabalhadores pertencentes
a grupos de risco especialmente sensiveis.

Artigo 6.°
Proteccio individual

1. Caso os riscos resultantes da exposi¢gio ao ruido ndo
possam ser evitados por outros meios, devem ser postos a
disposi¢do dos trabalhadores, e por eles utilizados protectores
auriculares individuais apropriados e correctamente ajustados,
de acordo com o disposto na Directiva 89/656/CEE do
Conselho, de 30 de Novembro de 1989, relativa as prescri¢des
minimas de seguranca e de satide para a utilizacdo pelos traba-
lhadores de equipamentos de protecgdo individual no trabalho
(terceira directiva especial, na acepgdo do n.o 1 do artigo 16.°
da Directiva 89/391/CEE) (') e no n.° 2 do artigo 13.° da Direc-
tiva 89/391/CEE, nas condigdes a seguir indicadas:

a) Sempre que a exposicdo ao ruido ultrapasse os valores de
exposi¢do inferiores que desencadeiam a accdo, a entidade
patronal deve colocar protectores auriculares individuais a
disposi¢do dos trabalhadores;

b) Sempre que a exposi¢io ao ruido iguale ou ultrapasse os
valores de exposicdo superiores que desencadeiam a acgdo,
devem ser utilizados protectores auriculares individuais;

¢) Os protectores auriculares individuais serdo seleccionados
por forma a eliminar o risco para a audi¢do ou a reduzir
esse risco ao minimo.

2. A entidade patronal deverd desenvolver todos os esforcos
para garantir a utilizagdo de protectores auriculares e serd
responsavel pelo controlo da eficicia das medidas tomadas em
cumprimento do disposto no presente artigo.

(") JOL 393 de 30.12.1989, p. 18.
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Artigo 7.0

Limitagio da exposi¢io

1. A exposi¢io dos trabalhadores determinada de acordo
com o n.° 2 do artigo 3.° ndo poderd em caso algum exceder
os valores-limite de exposicao.

2. Se, apesar das medidas tomadas para dar execucio a
presente directiva, se detectarem exposi¢des superiores aos
valores-limite de exposi¢do, a entidade patronal devera:

a) Tomar medidas imediatas para reduzir a exposicdo a valores
inferiores aos valores-limite de exposicio;

b) Identificar as razdes que levaram a sobreexposi¢io; e

¢) Alterar as medidas de protec¢do e prevencdo por forma a
evitar que a situagdo se repita.

Artigo 8.°

Informagio e formagdo dos trabalhadores

Sem prejuizo do disposto nos artigos 10.° e 12.° da Directiva
89/391/CEE, quando os trabalhadores estiverem expostos, no
trabalho, a niveis de ruido iguais ou superiores aos valores de
exposicdo inferiores que desencadeiam a accdo, a entidade
patronal deve garantir que os proprios trabalhadores efou os
seus representantes recebam informacdes e formacdo respei-
tantes aos riscos resultantes da exposigdo ao ruido, em especial
no que se refere a:

a) Natureza desses riscos;

b) Medidas tomadas nos termos da presente directiva desti-
nadas a eliminar ou reduzir a0 minimo os riscos resultantes
do ruido, incluindo as circunstancias em que sdo aplicdveis;

¢) Valores-limite de exposicio e valores de exposicio que
desencadeiam a ac¢do estabelecidos no artigo 3.° da presente
directiva;

d) Resultados das avaliagdes e medicdes do ruido efectuadas
nos termos do artigo 4.° da presente directiva, acompa-
nhados de uma explicagdio do seu significado e do risco
potencial que representam;

e) Correcta utilizacdo dos protectores auriculares;

f) Utilidade e forma de detectar e notificar indicios de lesdes
auditivas;

g) Circunstancias em que os trabalhadores tém direito a
vigilancia da satde e objectivo desta, segundo o artigo 10.°
da presente directiva;

h) Préticas de trabalho seguras para minimizar a exposicdo ao
ruido.

Artigo 9.°
Consulta e participacio dos trabalhadores

A consulta e a participacdo dos trabalhadores efou dos seus
representantes relativamente as matérias abrangidas pela
presente directiva terdo lugar de acordo com o artigo 11.° da
Directiva 89/391/CEE, em especial:

— avaliacdo dos riscos e a identificacio das medidas a tomar a
que ¢ feita referéncia no artigo 4.°,

— as medidas destinadas a reduzir a exposicio a que ¢é feita
referéncia no artigo 5.°,

— a selec¢do de protectores auriculares individuais a que ¢é
feita referéncia na alinea c) do n.° 1 do artigo 6.°

SECCAO III

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 10.°
Vigilancia da saiide

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 14.° da Directiva 89/
[391/CEE, os Estados-Membros adoptardo disposicdes para asse-
gurar uma adequada vigilancia da sadde dos trabalhadores
sempre que os resultados da avaliacio e medigdo previstas no
ne° 1 do artigo 4.0 da presente directiva indiquem existir um
risco para a sua satde. Essas disposi¢des, incluindo os requisitos
especificados para os registos de satde e sua disponibilidade,
serdo estabelecidas de acordo com as leis efou praticas nacio-
nais.

2. O trabalhador que esteja sujeito a uma exposicdo ao ruido
que ultrapasse os valores de exposi¢do superiores que desenca-
deiam a acgdo terd direito a uma verificagdo da sua funcdo
auditiva, efectuada por um médico ou por outra pessoa devida-
mente qualificada sob a responsabilidade de um médico, de
acordo com as leis efou préticas nacionais. O trabalhador que
esteja sujeito a uma exposicdo ao ruido que ultrapasse os
valores de exposi¢do inferiores que desencadeiam a accdo
também terd direito a um exame audiométrico, quando a
avaliagdo e medigdo previstas no n.° 1 do artigo 4.° indiquem
existir um risco para a satde.

Estas verificagdes tém por objectivo permitir o diagndstico
precoce de qualquer perda de audi¢do devida ao ruido e a
preservacdo da funcio auditiva.

3. Os Estados Membros elaborardo disposi¢des para garantir
que sejam estabelecidos e actualizados registos individuais para
cada trabalhador submetido a vigilancia da sadde em conformi-
dade com os n.s 1 e 2. Os registos de satde conterio um
resumo dos resultados da vigilancia da satde efectuada e serdo
conservados de forma apropriada, que permita a sua posterior
consulta, tendo em conta a necessdria confidencialidade.
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Serdo fornecidas copias dos registos adequados a autoridade
competente, a seu pedido. O trabalhador terd acesso, a seu
pedido, aos registos de saide que lhe digam pessoalmente
respeito.

4. Se os resultados da vigilancia da funcdo auditiva reve-
larem que um trabalhador sofre de afeccdo auditiva identi-
ficavel, um médico ou um especialista, se o médico o consi-
derar necessdrio, analisardo se € provdvel que essa afeccdo
resulte da exposigdo ao ruido no trabalho. Se tal for o caso:

a) O trabalhador serd informado, pelo médico ou por outra
pessoa devidamente qualificada, do resultado que lhe diga
pessoalmente respeito;

b) A entidade patronal deve:

i) rever a avaliacio dos riscos realizada nos termos do
artigo 4.°,

ii) rever as medidas previstas para eliminar ou reduzir os
riscos nos termos dos artigos 5.0 e 6.,

iii) ter em conta o parecer do profissional responsavel pela
satide no local de trabalho ou de outra pessoa devida-
mente qualificada, ou da autoridade competente, ao
aplicar quaisquer medidas necessarias para eliminar ou
reduzir os riscos em conformidade com os artigo 5.° e
6.0, incluindo a possibilidade de afectar o trabalhador
em causa a uma tarefa alternativa na qual jd ndo haja
risco de exposicio, ¢

iv) prever uma vigilancia sistemdtica da satide e providen-
ciar no sentido de um exame do estado de satde de
qualquer outro trabalhador que tenha estado exposto de
forma semelhante.

Artigo 11.°
Derrogacoes

1. Em situagdes excepcionais em que, devido a natureza do
trabalho, a utilizacdo plena e correcta de protectores auriculares
individuais seja susceptivel de causar maiores riscos para a
saide ou a seguranca do que a sua ndo utilizagdo, os Estados-
-Membros podem conceder derrogacdes do disposto no n.° 1,
alineas a) e b), do artigo 6.° e no artigo 7.°

2. As derrogacdes previstas no n.° 1 serdo concedidas pelos
Estados-Membros apés consulta aos parceiros sociais e, quando
apropriado, com as autoridades médicas competentes, de
acordo com as leis efou priticas nacionais. Essas derrogagdes
deverdo ser acompanhadas de condi¢des que, tendo em conta
as circunstancias excepcionais existentes, garantam que o0S
riscos resultantes sejam reduzidos ao minimo e que os trabalha-
dores em questdo sejam sujeitos a uma vigilancia reforcada da
satide. As derrogagdes concedidas serdo reavaliadas a intervalos
de quatro anos e revogadas logo que deixem de existir as
circunstancias que as justificam.

3. De quatro em quatro anos, os Estados-Membros transmi-
tirdo a Comissdo uma lista das derrogagdes previstas no n.e 1,
indicando com exactiddo as circunstincias e as razdes que 0s
levaram a decidir concedé-las.

Artigo 12.°
Alteragdes técnicas

As alteragdes de indole estritamente técnica serdo adoptadas de
acordo com o procedimento de regulamenta¢do previsto no n.°
2 do artigo 13.°, em funcéo:

a) Da adopcdo de directivas em matéria de harmonizacio
técnica e de normalizacdo no que se refere a concepcio,
construgdo, fabrico ou realizacio de equipamentos de
trabalho efou locais de trabalho; e

b) Do progresso técnico, da evolucdo das normas ou especifi-
cagdes europeias harmonizadas mais apropriadas e da
evolucio dos conhecimentos no dominio do ruido.

Artigo 13.°

Comité

1. A Comissdo serd assistida pelo comité previsto no n.c 2
do artigo 17.° da Directiva 89/391/CEE.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE do
Conselho, tendo em conta o disposto no seu artigo 8.°

O periodo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468|CE ¢ fixado em trés meses.

3. O comité adoptard o seu regulamento interno.

Artigo 14.°
Cédigo de conduta

No ambito da aplicagdo da presente directiva, os Estados-
-Membros, em colaboragdio com os parceiros sociais, e de
acordo com as leis e praticas nacionais, elaborardo um céddigo
de conduta que faculte orientacdes praticas destinado a ajudar
os trabalhadores e as entidades patronais dos sectores da
misica e do entretenimento a cumprir as obrigacdes legais esta-
belecidas pela presente directiva.

Artigo 15.°

Revogacdo

A Directiva 86/188/CEE do Conselho é revogada, com efeito a
partir da data prevista no n.° 1, primeiro paragrafo, do n.° 1 do
artigo 17.,
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SECCAO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 16.
Relatérios

De cinco em cinco anos, os Estados-Membros devem apresentar
a Comissdo um relatério sobre a aplicagdo prética da presente
directiva, indicando os pontos de vista dos parceiros sociais. O
relatério conterd uma descrigdo das melhores préticas desti-
nadas a evitar o ruido com efeitos nocivos para a sadde e de
outras formas de organizagio do trabalho, conjuntamente com
as medidas tomadas pelos Estados-Membros para divulgar o
conhecimento dessas praticas.

Com base nesses relatorios, a Comissdo procederd a uma
avaliagdo global da execugdo da presente directiva, nomeada-
mente a luz da investigagdo e dos conhecimentos cientificos
neste dominio e tendo em conta inter alia, as implicacdes da
presente directiva para os sectores da musica e do entreteni-
mento. A Comissio informa o Parlamento Europeu, o
Conselho, o Comité Econémico e Social e o Comité Consultivo
para a Seguranca, Higiene e Proteccio da Satide no Local de
Trabalho desta avaliagdo, propondo, se necessario, alteracdes.

Artigo 17.°
Transposi¢do

1. Os Estados-Membros adoptardo as disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento a presente directiva, até 15 de Fevereiro de 2006. Desse
facto informardo imediatamente a Comissdo.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi¢des, estas
deverdo incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas
pelos Estados-Membros.

2. Para atender a condigdes especiais, os Estados-Membros
podem, se necessdrio, dispor de um prazo suplementar de
cinco anos a contar de 15 de Fevereiro de 2006, ou seja, de
um total de oito anos para dar execuc¢do ao disposto no artigo
7.2 no que se refere ao pessoal a bordo de navios de alto mar.

A fim de permitir a elaboragdo de um cddigo de conduta que
faculte orientagdes praticas para a aplicagdo das disposi¢des da
presente directiva, os Estados-Membros poderdo beneficiar de
um periodo de transi¢io mdximo de dois anos a contar de 15
de Fevereiro de 2006, ou seja, um total de cinco anos, para dar
cumprimento a presente directiva no que se refere aos sectores
da mtsica e do entretenimento, na condi¢do de, durante este
periodo, se manterem os niveis de proteccdo ja atingidos nos
Estados-Membros para os trabalhadores destes sectores

3. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo as dispo-
sicdes de direito interno ja adoptadas ou que vierem a adoptar
no dominio regido pela presente directiva.

Artigo 18.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 19.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo destindrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 6 de Fevereiro de 2003.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
pP. COX G. EFTHYMIOU
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DIRECTIVA 2003/ 1 I/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 6 de Fevereiro de 2003

que altera pela vigésima quarta vez a Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a limitacio da
colocagdo no mercado e da utilizagio de algumas substincias e preparacdes perigosas (éter penta-
bromodifenilico, éter octabromodifenilico)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?), a luz do
texto conjunto aprovado pelo Comité de Conciliagio em 8 de
Novembro de 2002,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 14.c do Tratado, deve ser estabele-
cido um espago sem fronteiras internas no qual a livre
circulagdo das mercadorias, das pessoas, dos servicos e
dos capitais é assegurada.

(2)  Os riscos para o ambiente decorrentes do éter pentabro-
modifenilico (pentaBDE) e éter octabromodifenilico
(octaBDE) foram avaliados no dmbito do Regulamento
(CEE) n.c 793/93 do Conselho, de 23 de Mar¢o de 1993,
relativo a avaliacgdo e controlo dos riscos ambientais
associados as substancias existentes (). As avaliacdes dos
riscos identificaram uma necessidade de se reduzirem os
riscos destas substincias para o ambiente provenientes
do pentaBDE e do octaBDE. Nos seus pareceres de 4 de
Fevereiro de 2000 e de Outubro de 2002, o Comité
Cientifico da Toxicidade, da Ecotoxicidade e do Ambi-
ente (CSTEE) confirmou as conclusdes das avaliacoes do
pentaBDE e do octaBDE quanto a necessidade de se
reduzirem os riscos para proteger o ambiente. Além
disso, no seu parecer de 19 de Junho de 2000, o CSTEE
confirmou as preocupagdes relativas a exposicio ao
pentaBDE das criancas amamentadas e que os niveis
cada vez mais elevados do pentaBDE no leite materno
podem ser devidos a uma utilizagdo ainda ndo identifi-
cada.

(3) A Comissdo aprovou recomendacdes, no ambito do
Regulamento (CEE) n.° 793/93, relativas a uma estratégia
de reducdo dos riscos decorrentes do pentaBDE (°) e do
octaBDE (°), prevendo limitagGes relativas a sua comer-
cializagdo e utilizagdo para controlar os riscos para o
ambiente. Essas recomendacdes também previram que
todas as medidas tivessem em conta as preocupagdes
relativas as criancas expostas por via do leite materno.

(") JO C 154 E de 29.5.2001, p. 112, ¢ JO C 25 de 29.1.2002, p. 472.

() JO C 193 de 10.7.2001, p. 27.

(}) Parecer do Parlamento Europeu de 6 de Setembro de 2001 (JO C 72
E de 21.3.2002, p. 235), posi¢do comum do Conselho de 6 de
Dezembro de 2001(JO C 110 E de 7.5.2002, p. 23) e decisio do
Parlamento Europeu de 10 de Abril de 2002 (ainda ndo publicada
no Jornal Oficial).

() JOL 84 de 5.4.1993, p. 1.

() JO L 69 de 10.3.2001, p. 30.

(°) JOL 249 de 17.9.2002, p. 27.

(4)  De modo a proteger a satide e o ambiente, a colocagdo
no mercado e a utilizacio do pentaBDE e do octaBDE e
a comercializagdo de artigos contendo uma ou ambas
essas substancias deveriam ser proibidas.

(5) A presenca do pentaBDE e octaBDE em concentragdes
superiores a 0,1 % pode ser identificada por meio de
técnicas analiticas padronizadas tais como a CG-EM
(cromatografia gasosa/espectrometria de massa). Estas
técnicas permitem fazer uma distingdo entre as quali-
dades técnicas do octaBDE e do pentaBDE.

(6) A avaliacio do risco do decaBDE foi concluida em
Agosto de 2002 e revelou um certo nimero de incer-
tezas relativas aos possiveis efeitos desta substincia no
ambiente. Deveriam ser tomadas pela Comunidade sem
demora medidas de reducido dos riscos e uma estratégia
de redugio de riscos deveria ser criada imediatamente. A
Comissdo espera dispor dos resultados da estratégia de
reducio de riscos o mais tardar até 30 de Junho de
2003. Deveria entdo proceder a avaliagdo desses riscos e
propor medidas adequadas e estritas destinadas a
controlar os riscos identificados. O Parlamento Europeu
e o Conselho deveriam considerar esta proposta sem
demora. As restricdes aprovadas pela Comunidade em
matéria de comercializagdo e utilizacgio de decaBDE
entrardo em vigor a curto prazo, salvo se os resultados
dos testes realizados no dmbito das ulteriores avaliagdes
de risco resolverem as actuais incertezas através da
conclusdo de que o decaBDE ndo constitui motivo de
preocupagao.

(7) A presente directiva ndo afecta a legislagio comunitdria
relativa aos requisitos minimos para a proteccdo dos
trabalhadores contidos na Directiva 89/391/CEE do
Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicacdo
de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranga e da satide dos trabalhadores no trabalho (') e em
directivas individuais que nela se baseiam, em especial a
Directiva 90/394/CEE do Conselho, de 28 de Junho de
1990, relativa a protec¢do dos trabalhadores contra
riscos ligados a exposicio a agentes cancerigenos
durante o trabalho (sexta Directiva especial na acepgdo
do n° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE) () e a
Directiva 98/24/CE do Conselho, de 7 de Abril de 1998,
relativa a protec¢do da seguranga e da satide dos traba-
lhadores contra os riscos ligados a exposi¢do a agentes
quimicos no trabalho (décima-quarta directiva especial
na acep¢do do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/
ICEE) (),

() JOL 183 de 29.6.1989, p. 1.

() JO L 196 de 26.7.1990, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 1999/38/CE (JO L 138 de 1.6.1999, p.
66).

() JOL 131 de 5.5.1998, p. 11.
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ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.0

O anexo I da Directiva 76/769/CEE é alterado em conformi-
dade com o anexo da presente directiva.

Artigo 2.0

Os Estados-Membros adoptario e publicardo as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva o mais tardar até 15 de
Fevereiro de 2004. Desse facto informardo imediatamente a
Comissao.

Os Estados-Membros aplicardo essas disposigdes a partir de 15
de Agosto de 2004.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi¢des, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acom-
panhadas dessa referéncia na publicacio oficial. As modalidades
dessa referéncia sdo determinadas pelos Estados-Membros.

Artigo 3.0

A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 6 de Fevereiro de 2003.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
P. COX P. EFTHYMIOU

ANEXO

Ao anexo I da Directiva 76/769/CEE ¢é aditado o seguinte ponto [XX]:

«[XX] éter difenilico, derivado pentabromado C,,H;Br,O

1. Nao pode ser colocado no mercado, nem utilizado
como substdncia ou como componente de
substancias ou de preparagdes, em concentragdes
superiores a 0,1 % em massa.

2. Os artigos, ou partes ignifugas dos mesmos, que
contenham esta substincia em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa ndo podem ser colocados
no mercado.»

Ao anexo [ da Directiva 76/769/CEE ¢é aditado o seguinte ponto [XX-a]:

«[XX-a] éter difenilico, derivado octabromado C,,H,Br,O

1. Ndo pode ser colocado no mercado nem utilizado
como substdncia ou como componente de
substancias ou de preparagdes em concentragdes
superiores a 0,1 % em massa.

2. Os artigos ou partes ignifugas dos mesmos que
contenham esta substincia em concentragdes supe-
riores a 0,1 % em massa ndo podem ser colocados
no mercado.»
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condido da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 14 de Fevereiro de 2003

que exclui do financiamento comunitdrio determinadas despesas efectuadas pelos Estados-Membros
a titulo do Fundo Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do Garantia

[notificada com o niimero C(2003) 500]

(Apenas fazem fé os textos em linguas dinamarquesa, alem3, grega, espanhola, francesa, italiana, neerlandesa,
portuguesa e inglesa)

(2003/102/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 729/70 do Conselho,
de 21 de Abril de 1970, relativo ao financiamento da politica
agricola comum (!), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.> 1287/95 (3, e, nomeadamente, 0 n.°
2, alinea c), do seu artigo 5.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1258/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao financiamento
da politica agricola comum (}), e, nomeadamente, o n.° 4 do
seu artigo 7.°,

Apés consulta do Comité do Fundo,
Considerando o seguinte:

(1) O ne 2, alinea ¢), do artigo 5.° do Regulamento (CEE)
n.° 729/70 e o n.° 4 do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1258/1999 determinam que a Comissdo decidird das
despesas a excluir do financiamento comunitdrio quando
concluir que as mesmas ndo foram efectuadas nos
termos das regras comunitdrias.

(2)  Os referidos artigos dos Regulamentos (CEE) n.° 729/70
e (CE) no 1258/1999, bem como os n 1 e 2 do

() JO'L 94 de 28.4.1970, p. 13.
() JO L 125 de 8.6.1995, p. 1.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 103.

artigo 8. do Regulamento (CE) n.° 1663/95 da
Comissdo, de 7 de Julho de 1995, que estabelece as
regras de execucdo do Regulamento (CEE) n.° 729/70 no
que respeita ao processo de apuramento das contas do
FEOGA, seccdo Garantia (), com a ultima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2025/2001 (),
dispdem que a Comissdo procederd as verificages
necessarias, comunicard aos Estados-Membros os resul-
tados das mesmas, tomard conhecimento das obser-
vagdes por eles emitidas, convocard debates bilaterais
para chegar a um acordo com os Estados-Membros em
causa e comunicard formalmente as suas conclusdes a
esses Estados-Membros, fazendo referéncia a Decisdo 94/
[442|CE da Comissdo, de 1 de Julho de 1994, relativa a
criagdo de um processo de conciliagdio no quadro do
apuramento das contas do FEOGA, seccdo Garantia (°),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pela Decisio
2001/535/CE ().

Os Estados-Membros tiveram a possibilidade de pedir a
abertura de um processo de conciliagdo; em certos casos
essa possibilidade foi utilizada e o relatério emitido foi
examinado pela Comissdo.

Os artigos 2.° e 3. do Regulamento (CEE) n.° 729/70 e
o artigo 2° do Regulamento (CE) n. 1258/1999
dispdem que apenas podem ser financiadas as resti-
tuicdes a exportagdo para paises terceiros e as interve-
ngdes destinadas a regularizagdo dos mercados agricolas,
respectivamente concedidas ou empreendidas segundo as
regras comunitdrias no dmbito da organizagdo comum
dos mercados agricolas.

L 158 de 8.7.1995, p. 6.

L 274 de 17.10.2001, p. 3.
L 182 de 16.7.1994, p. 45.
L 193 de 17.7.2001, p. 25.
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As verificacdes efectuadas, os resultados das discussdes
bilaterais e os processos de conciliagio revelaram que
uma parte das despesas declaradas pelos Estados-
-Membros nido satisfaz essas condi¢des, pelo que nio
pode ser financiada pelo FEOGA, sec¢do Garantia.

Do anexo da presente decisio constam os montantes
ndo reconhecidos a cargo do FEOGA, seccio Garantia,
que ndo dizem respeito as despesas efectuadas antes dos
vinte e quatro meses que precederam a comunicagio
escrita dos resultados das verificacdes aos Estados-
-Membros, pela Comissdo.

Para os casos abrangidos pela presente decisdo, o célculo
dos montantes a excluir por ndo conformidade com as
regras comunitdrias foi comunicado pela Comissio aos
Estados-Membros no 4mbito de um relatério de sintese
nessa matéria.

A presente decisdo ndo prejudica as consequéncias finan-
ceiras que a Comissio possa tirar de acérddos do
Tribunal de Justica relativos aos processos pendentes em
14 de Outubro de 2002 e respeitantes a matérias por
esta abrangidas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

As despesas dos organismos pagadores aprovados dos Estados-
-Membros, indicadas no anexo, declaradas a titulo do FEOGA,
seccdo Garantia, sdo excluidas do financiamento comunitdrio
pela presente decisdo por ndo estarem em conformidade com
as regras comunitdrias.

Artigo 2.°

O Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a
Republica Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa,
a Irlanda, a Reptblica Italiana, o Grdo-Ducado do Luxemburgo,
o Reino dos Paises Baixos, a Reptiblica Portuguesa e o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte sdo os destina-
tarios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2003.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



ANEXO

Total das correccdes

Consequéncias

S Estado- Rubrica . Moeda | Despesas a excluir Dedugdes ja - Exercicio
ector Motivo X . . financeiras da . ;
-Membro | orcamental nacional | do financiamento efectuadas L financeiro
presente deClSaO
Azeite E 1220 Correcgdo pontual de 2,75 % EUR —-3372 844,42 0,00 | —3372844,42| 1997-1999
Prémios «animais» E 2120-2125 | Controlos inadequados e insuficientes EUR -5593699,06 0,00 | —5593699,06 | 1998-2000
Prémios «animais» E 2120-2128 | Correcgdes forfetirias — infracgdes graves EUR -964 109,17 0,00 -964109,17 | 1999-2000
Auditoria financeira E 4051 Anulagdo de uma correcgdo anterior (recuperacdo rubrica 3990-060) EUR 1267,78 0,00 1267,78 1999
Auditoria financeira E diversos | Ndo respeito dos prazos de pagamento EUR | —-1916896,26 | —1916 896,26 0,00 2001
Total E -11846 281,13 | -1916 896,26 | —9 929 384,87
Culturas arvenses D ‘ 1041-1310 | Infracgdes graves nos controlos EUR |[-26 446 505,00 0,00 | —26 446 505,00 | 1999-2000
Total D —26 446 505,00 0,00 | - 26 446 505,00
Prémios «animais» DK ‘ 2122 Infracgdes graves nos controlos DKK -377 788,09 0,00 —-377 788,09 1998
Total DK - 377 788,09 0,00 - 377 788,09
Frutos e produtos horti- F 1512 Correcgdo forfetdria de 5% — infracgbes graves EUR -3510799,21 0,00 | —3510799,21 | 1998-2000
colas
Prémios «animais» F 2120-2125 | Deficiéncias na gestio dos prémios no sector dos bovinos EUR -360 148,00 0,00 -360 148,00 | 1998-2000
Prémios «animais» F 2120-2125 | Deficiéncias nos controlos-chave EUR - 827 926,05 0,00 -827 926,05 | 1998-2000
Auditoria financeira F diversos | Infrac¢des na gestdo dos adiantamentos, garantias e devedores EUR - 6989 874,95 0,00 | —6989 874,95 2000
Auditoria financeira F 1210-2125 | Ndo respeito dos prazos de pagamento EUR -233 570,54 -233570,54 0,00 2001
Total F -11922 318,75 -233570,54 | - 11 688 748,21
Armazenagem EL 3231 Correcgdo forfetdria de 25 % — infracgbes graves EUR -9926 005,21 0,00 | —9926005,21 | 1999-2001
Total EL -9926 005,21 0,00 | -9926 005,21
Desenvolvimento rural IRL 4072 Correccdes sobreestimadas na Decisio n.° 9 EUR 892 975,00 0,00 892 975,00
Auditoria financeira IRL 1041-2125| Ndo respeito dos prazos de pagamento EUR -59 864,81 -59 864,81 0,00 2001
Total IRL 833 110,19 -59 864,81 892 975,00
Desenvolvimento rural I 4051-5012 | Correcgdo forfetdria de 2 % — infracgdes graves EUR | -8022916,00 0,00 | —8022916,00 | 1998-2000
Desenvolvimento rural I 4051-5012 | Correccdo forfetdria de 5% — infraccdes graves (regido Lazio) EUR -660035,00 0,00 -660035,00 | 1998-2000
Desenvolvimento rural I 4051-5012 | Correcgdo forfetaria de 5% — infracgdes graves (regido Piemonte) EUR -951,00 0,00 -951,00 | 1998-2000
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S Estado- Rubrica . Moeda | Despesas a excluir Dedugdes ji Consquéncias Exercicio
ector Motivo . . . financeiras da . .
-Membro | orcamental nacional | do financiamento efectuadas L financeiro
presente decisdo
Desenvolvimento rural I 4051-5012 | Correccdo forfetdria de 5% — infraccdes graves (regido Toscana) EUR -2911 483,00 0,00 | —2911 483,00 | 1998-2000
Desenvolvimento rural I 4051-5012 | Correccdo forfetdria de 5% — infraccdes graves (regido Sicilia) EUR -161175,00 0,00 -161175,00 | 1998-2000
Auditoria financeira I diversos | Ndo respeito dos prazos de pagamento EUR |-14498092,31 [-14498 092,31 0,00 2001
Total I -26254 652,31 | - 14498 092,31 | - 11 756 560,00
Culturas arvenses L 1041 Anulagio de uma correcgdo anterior na sequéncia do acérddo do Tribunal | EUR 1390 851,24 0,00 1390 851,24 | 1996-1998
de Justica
Total L 1390 851,24 0,00 1390 851,24
Leite e produtos licteos NL 2024 Anulagio de uma correcgdo anterior na sequéncia do acérddo do Tribunal | EUR 847 818,45 0,00 847 818,45 1996
de Justica
Leite e produtos licteos NL 2024 Anulagio de uma correcgdo anterior na sequéncia do acérddo do Tribunal | EUR 14 859 727,01 0,00 | 14859727,01 1995
de Justica
Total NL 15 707 545,46 0,00 | 15707 545,46
Frutos e produtos horti- p 1515 Nio respeito do Regulamento (CE) n° 1169/97 EUR -28 515,69 0,00 -28515,69 2000
colas
Total P -28 515,69 0,00 - 28 515,69
Armazenagem publica UK 2111-2114| Correcgdo forfetdria de 10 % — infracgdes graves GBP -492177,00 0,00 -492177,00 1998
Prémios «animais» UK 2120-2125 | Deficiéncias nos controlos-chave GBP |-14 346 980,09 0,00 [ —14 346 980,09 2000
Auditoria financeira UK 1050-1060 | Ndo respeito dos prazos de pagamento EUR -55047,63 -55047,63 0,00 2001
Total UK GBP | -14839 157,09 0,00 | - 14 839 157,09
EUR -55047,63 -55047,63 0,00
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